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Barva a vzhled vyrobku se mohou li$it v zavislosti na modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez

predchoziho upozornéni z divodu zlep$eni vykonu vyrobku.

Bezpeénostni opatieni

Znacky

& Abyste zabranili poskozeni majetku nebo poranéni, prectéte si nasledujici pokyny.

ﬂ Varovani / Upozornéni

zafizeni.

>

u Pouzité znacky
Zakaz
Nerozebirat!

Nedotykat
se!

@O

NedodrZovani pravidel oznac¢enych timto symbolem mize mit za nasledek Uraz nebo poskozeni

Tento symbol oznacuje informace, které je tfeba v kazdém pfipadé precist

a porozumét jim.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Nutnost uzemnéni jako prevence zasahu elektrickym proudem

COHS

Napajeni

i“-\ Nepouzivate-li monitor del$i dobu, pfepnéte pocita¢ do isporného (spiciho) rezimu (DPMS).
Pouzivate-li spofi¢ obrazovky, aktivujte jej.

Shortcut to Anti-Afterimage Instructions @

@ Nepouzivejte poskozenou nebo uvolnénou zasuvku.
® Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZzaru.

@ Nevytahujte zastréku uchopenim za kabel, ani se nedotykejte

v zastrcky vihkyma rukama.
® Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZzaru.



@ Pouzivejte pouze fadné uzemnénou zasuvku a zastréku.
® Nespravné uzemnéni muze zpUsobit zasah elektrickym proudem nebo

poskozeni zafizeni.

I3 Kabel napajeni zapojte tak, aby nedoslo k jeho uvolnéni.
e Spatné zapojeni miize zpusobit poZar.

) @ Kabely pfilis neohybejte, ani na né nestavte tézké predmeéty, které
Lo
C¥§ L by mohly zpusobit poskozeni kabelu.

m— ® Hrozi riziko zésahu elektrickym proudem nebo pozaru.

@ Neptipojujte do jedné zasuvky pfili§ mnoho produzovacich kabell.

® Muize to zpUsobit pozar.

O{! t@b @ Pokud je monitor zapnuty, navytahujte napajeci kabel ze zasuvky.
1
|_ J’w} L= e Odpojenim muze dojit k vytvoreni razového impulsu, ktery muze poskodit

monitor.

@ Nepouzivejte napajeci kabel, pokud jsou konektor nebo zastré¢ka
zapraseny.
® Pokud jsou konektor nebo zastréka zapraseny, oCistéte je suchym
hadfikem.
e Pouzivani napajeciho kabelu se zaprasenym konektorem nebo zastrékou

muZze zpUsobit elektricky Sok nebo pozar.

Instalace

Vzdy kontaktujte autorizované servisni stfedisko, pokud monitor instalujete v misté s vysokou
prasnosti, vysokymi nebo nizkymi teplotami, vysokou vlhkosti, v mist&, kde se pouzivaji
chemikalie, a na mistech s nepfetrzitym provozem, napt. letisté, vlakové nadrazi atd.

V opacném ptipadé hrozi vyrobku vazné poskozeni.

[d Monitor umistéte v prostiedi s nizkou vihkosti a minimem prachu.
\.‘J, e \ opacném pfipadé by uvnitf monitoru mohlo dojit ke zkratu nebo pozaru.
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\7 ! @ P pfemistovani monitoru dejte pozor, at’ jej neupustite.

-

e Muzete tim zp Gsobit jeho poskozeni nebo se zranit.

O
‘[ -;'g @jf @ Nainstalujte zakladnu monitoru do vitriny nebo na polici tak, aby z ni
= N konec zakladny nevyénival.

- e Pad zafizeni mize vést k jeho poSkozeni nebo zpusobit poranéni.

(e

e Umistéte vyrobek na rovnou, stabilni plochu, v opaéném pfipadé muze
dojit k jeho padu a zranéni blizko se nachazejicich osob, zejména déti.

":\‘g.p']j @ Neumistujte vyrobek na nestabilni nebo malé plochy.
A

@ Neumistujte vyrobek na podlahu.
e Neé&kdo, zvlasté déti, by o néj mohl zakopnout.

I3 Nepfiblizujte k vyrobku hoflavé predméty jako svi€ky, insekticidy
nebo cigarety.

e Jinak muze dojit k pozaru.

3 Zajistéte dostateénou vzdalenost napajeciho kabelu od topnych
zafizeni.

® Roztavena izolace mlze byt pficinou Grazu elektrickym proudem nebo

pozaru.

@ Vyrobek neumist'ujte na mista se Spatnou ventilaci, napt. na polici
na knihy, do skfiné atd.
e ZvySeni teploty uvnitf zafizeni muze zpUsobit poZar.

@ Pokladejte monitor opatrné.
® Pfineopatmém zachazeni jej mzete poskodit nebo znicit.

@ Nepokladejte monitor na obrazovku.

e Muzete poskodit povrch obrazovky.



3 Instalaci nasténné konzoly je tfeba svéfit vySkolenému odbornikovi.
e Instalace neskolenou osobou muZe mit za nasledek zranéni.

® Pouzivejte vzdy pouze montézni zafizeni popsané v pfirucce.

3 P¥iinstalaci zafizeni kvuli proudéni vzduchu zajistéte, aby bylo
umisténo alespoii 10 cm od zdi.

o Spatné vétrani maze zplisobit zvySeni teploty uvnitf zafizeni, coz ma za
nasledek zkraceni zivotnosti soucasti a zhor§eni vykonu.

|
Mt = o

[
e, e Plastovy obal (sa¢ek) mUze pfi hfe zpusobit zaduSeni.

Y
Y
1

[ Uchovejte plastovy obal (saéek) mimo dosah déti.

Cisténi

& Cistite-li skiifi monitoru nebo obrazovku, pouZivejte mimé navih éeny mékky hadfik.

@ Nerozprasuijte Eistici prostfedek pfimo na monitor.

e Mohou zpUsobit po§kozeni, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

[d Pouzivejte doporuéeny &istici prostfedek a mékky hadfik.

@ Zaprasené a spinavé konektory monitoru vycistéte suchym
hadfikem.
e Spinavy konektor miize zptsobit zasah elektrickym proudem nebo pozar.

3 Pred cistén

m vyrobku jej odpojte od napajeni.



® V opacném piipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

[ Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky a oéistéte vyrobek
mékkym suchym hadfikem.
® Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla, insekticidy,
osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty.

@ Jednou roc¢né svéite monitor servisnimu nebo zakaznické mu
stredisku k vy¢isténi vnitiku.

e Udrzujte vnitfek monitoru v Cistoté. Prach, ktery se nahromadi v monitoru

za dlouhou dobu pouzivani, muze zpUlsobit jeho chybnou funkci nebo

pozar.

Dals$i pokyny

@ Neodstranujte kryt (nebo zadni ¢ast).
® Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZzaru.
e Svérte opravu kvalifikovanym odbornikdm.

ozyvaji neobvyklé zvuky nebo je citit zapach, okamzité jej odpojte ze
zasuvky a zavolejte autorizovaného prodejce nebo servis.
® Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

0 @ Vyrobek neumistujte na mista vystavena Géinktim oleje, kouie nebo
vlhkosti; neumist'ujte jej dovnitf vozidla.

® Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZzaru.
e NepouZzivejte monitor zejména v blizkosti vody nebo venku, kde mize byt
vystaven pusobeni desté nebo snéhu.

@ Pokud monitor spadne na zem nebo dojde k poskozeni jeho skiiné,
vypnéte jej a odpojte napajeci kabel. Potom zavolejte servisni
stredisko.

e V opacném piipadé mize dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem ¢i pozaru.

@ Odpojte monitor ze zasuvky, pokud jej nebudete dlouhou dobu
pouzivat nebo je-li venku boutka a blyska se.
® \ opacném pfipadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozar.
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@ Nepokousejte se pfesouvat monitor tahanim za napajeci nebo

signalni kabel.

-%‘ e Muze to zpiisobit pretrzeni kabelu, zasah elektrickym proudem nebo pozar

0 J v disledku poskozeni kabelu.

@ Nepresouvejte monitor vpravo nebo vlevo tahanim za napajeci nebo
signalni kabel.
e Muze to zpUsobit pfetrzeni kabelu, zasah elektrickym proudem nebo pozar
v dusledku poskozeni kabelu.

@ Nikdy nevkladejte do otvorii monitoru zadné kovové predméty.
e Muze to zpUsobit zasah elektrickym proudem, poZar nebo Uraz.

[ Nepokladejte na monitor zadné tézké predm éty.
® Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.
e Pokud do monitoru vnikne cizi latka, odpojte napajeci kabel a kontaktujte

Servisni stredisko.

@ Neumistujte v blizké vzdalenosti od vyrobku vybus$né chemické
spreje nebo hoflavé latky.

e Muze to zpUsobit vybuch nebo pozar.

[@ Udrzujte monitor mimo dosah jakychkoli zdroji magnetického pole.

e V opacném piipadé mize dojit k barevnym a tvarovym deformacim obrazu.

@ Nevkladejte do ventilaénich otvori a zdifky pro sluchatka a A/V
zafizeni kovové ani hoflavé predméty (vrtaky, draty, papiry, zapalky)

e Muzete tim zp Gsobit poZar nebo uraz elektrickym proudem. Pokud do
zafizeni vniknou cizi latky nebo voda, vypn éte zafizeni, vytahnéte zastréku



% [j J z elektrické zasuvky a kontaktujte servisni stfedisko.

@ Pokud je po dlouhou dobu zobrazen stale jeden obraz, mohou na
obrazovce zustat jeho zbytky nebo stiny.
® Potfebujete-li se na delSi dobu vzdalit od zapnutého monitoru, nastavte jej

0 = proto do rezimu pro Usporu energie nebo nastavte spofi¢ obrazovky na
) pohyblivy obrazek.

@ Nastavte rozliseni a frekvenci na hodnoty odpovidajici modelu

monitoru.
Bl - e Nevhodné rozliseni muze zpusobit nedostatecnou kvalitu obrazu.

P 0 32" (80 cm) - 1360 X 768

fal
L I3 Nepfetrzité sledovani monitoru z pfili§ malé vzdalenosti muze
- -1 J zp Gsobit poskozeni zraku.
i T [ Po kazdé hodiné prace s monitorem si dopiejte alespon
| o pétiminutovou prestavku, abyste snizili namahani o¢i.

A @ Neinstalujte zafizeni na nestabilni, nerovny povrch nebo na misto
(( 15 J }) vystavené vibracim.
e Pad zafizeni muze vést k jeho poskozeni nebo zpusobit poranéni. Pouziti

ﬁ > zafizeni v mistech vystavenych vibracim muze vést k snizeni Zivotnosti
-—0 zafizeni nebo k jeho vzplanuti.

S - @ Pokud monitor pfemist'ujete, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel.

g Pfed pfenasenim se ujistéte, ze jsou vSechny kabely, véetné
anténniho kabelu a kabelli propojujicich monitor s jinymi zafizenimi,
odpojeny od monitoru.

e Neodpojeni kabelt mize vést k jejich poskozeni, k pozaru nebo zasahu

elektrickym proudem.

@ Vyrobek by vzdy méli pienaset vice nez dva lidé.
e Pfipadu vyrobku na zem muze dojit k jeho po$kozeni nebo nespravné
funkci.
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[ Umistéte vyrobek mimo dosah déti, protoze by ho mohly poskodit
l{%ﬁ 1 tim, Ze se na néj budou zavésovat.
”.3. /“, e Vyrobek muze pii padu zpuUsobit zranéni, nebo dokonce i smrt.
o A

LW

@ Pokud vyrobek po delSi dobu nepouzivate, odpojte jej od elektrické

sité.
- e V opac¢ném piipadé mize dojit k zahfivani zp isobenému nahromad énymi

Q" 7 . necistotami nebo poskozenou izolaci, coz muze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

@ Navyrobek neumist'ujte oblibené predméty vasich déti (nebo cokoli
im jiného, co by je mohlo uvést v pokuseni).

e Déti by se mohly pokusit na vyrobek vySplhat a pfedmeét ziskat. V takovém
pfipadé by mohlo dojit k padu vyrobku a ke zplsobeni zranéni nebo smrti.

[~ @ Pokud vyjmete baterie z dalkového ovladani, zabraite, aby je
oy 'I:}\—) poziely déti. Uschovejte baterie mimo dosah déti.

e V pfipadé pozfeni ihned vyhledejte Iékafe.

@ P¥i vyméné baterii dodrzujte spravnou polaritu +/- vyznaéenou na
+ D+ =) drzaku.
- {0]= ] 0 ® V\/ pfipadé nedodrzeni polarity muze dojit k prasknuti nebo vyteceni baterie
Ce——

anasledné k pozaru, zranéni nebo kontaminaci (poskozeni).

3 Pouzivejte pouze uvedené standardni baterie. Nemichejte nové a
pouzité baterie.

e Muze dojit k prasknuti nebo vyteceni baterie a nasledné k pozaru, zranéni
nebo kontaminaci (po$kozeni).

[ Obyé&ejné a nabijeci baterie nejsou bé&zny odpad a musi byt vraceny
pro ucely recyklace. Zakaznik jakozto spotiebitel baterie zodpovida
za vraceni vybitych nebo dobijecich baterii k recyklaci.

e Zakaznik mUze vybité nebo dobijeci baterie odevzdat do nejbliz§iho
verejného recykla¢niho centra nebo do obchodu prodavajiciho stejny typ



baterii.

© 1995~2007 SAMSUNG. Vs$echna préava vyhrazena
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Bezpecnostni opatieni

SyncMaster

Obsah baleni
Vas monitor

Mechanické usporadani
AWML SamMsUng . COm

Zapojeni
Pouzivani softwaru Barva a vzhled vyrobku se mohou li$it v zavislosti na modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez

Nastaveni monitoru pfedchoziho upozornéni z divodu zlep$eni vykonu vyrobku.

Odstrafiovani zavad Y
Uvod
Specifikace
Informace Obsah baleni
Piiloha
] Poznamka

« Presvédcte se, zda jsou k monitoru pfiloZeny nize uvedené soucasti.
Pokud néjaka soucast chybi, kontaktujte svého prodejce.
Chcete-li zakoupit voliteIné dopliiky, obratte se na nejblizSiho prodejce.

1 Poznamka

« Neumistujte vyrobek na podlahu.

Monitor

FP - —‘

5 . Zarugéni list .. L.
Privodce rychlym . i . . Uzivatelska pfirucka,
. (Neni k dispozici ve vSech
nastavenim } Software MDC
zemich.)

Kabel D-Sub Napajeci kabel Kabel reproduktoru

Dalsi pokyny



4 PP

Dalkové ovladani Baterie (AAA X 2) Kryt otvoru

-

Konektor adaptéru BNC - i L .
Semi Stand (Puleny stojanek)

RCA

FK zakoupeni samostatné

i
—

SOUPRAVA pro montaz na

. Sada reproduktoru SOUPRAVA se stojankem
sténu

Kabel DVI Kabel BNC

Vas monitor

» Pohled zepfedu

1)

2)

MENU

Pomoci tohoto tlagitka oteviete a zaviete nabidku obrazovky nebo zavfete nabidku nastaveni.
Navigacni tlaéitko (Tlac¢itko nahoru - dolt)

Slouzi ke svislému prochazeni mezi polozkami nabidky nebo k nastavovani hodnot nabidky. V rezimu TV



slouzi k vybéru televiznich kanall.
3) Tlacitko nastaveni (Tlacitko doleva - doprava)/Tlacitko hlasitosti

Slouzi k vodorovnému prochazeni mezi polozkami nabidky nebo k nastavovani hodnot vybrané nabidky.
Rovnéz slouzi k nastaveni hlasitosti.

4) ENTER
Slouzi k aktivaci oznaceni polozky nabidky.

5) SOURCE

Slouzi k pfepinani z rezimu PC do rezimu Video.
Zménu zdroje |ze provadét pouze u externich zaftizeni, ktera jsou pravé pfipojena k monitoru.
[PC] — [BNC] — [DVI] — [AV] — [S-Video] — [Component]

>>Klepnutim sem zobrazite animaci.
6) PIP

Stisknutim tla ¢itka PIP pfepnete obrazovku PIP do re Zimu Zapnuto/vypnuto (On/Off).
Na obrazovce nemuze byt umistén vice nez jeden obraz v obraze (funkce PIP), protoze konektor BNC a
komponenta vyuzivaji stejnou svorku.
>> Klepnutim sem zobrazite animaci.
-PC
AV / S-Video / Component Rezim
*BNC
AV / S-Video Rezim
-DVI
AV / 8-Video / Component Rezim
+AV / S-Video
PC/BNC /DVI Rezim
«Component
PC / DVI Rezim

7) O vypinaé napajeni i
Tento vypinac¢ se pouziva pro zapnuti a vypnuti monitoru.
8) Kontrolka napajen

T Tato kontrolka b&hem normalniho provozu zelené sviti a jednou zelené zablika, kdyz monitor uklada
nastaveni do paméti.

9) Cidlo dalkového ovladani

Nasmeérujte dilkovy ovlada¢ na tento bod na monitoru..

] Poznamka

« V ¢asti PowerSaver této pfiru¢ky naleznete dalsi informace o funkcich pro Usporu energie. Nepouzivate-li

monitor nebo nechavate-li jej po delSi dobu bez dozoru, vypnéte jej.

= Pohled zezadu

El Poznamka

« Podrobnéjsi informace o zapojeni kabell naleznete v kapitole Zapojeni kabell v ¢asti Nastaveni.

Konfigurace zadni ¢asti monitoru se mize mimé liéit podle modelu monitoru.



BN COMPOMENT OUT

1)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

RS232C OUTI/IN (Sériovy port RS232C) :

Port programu MDC (Multiple Display Control)

DVI/ PC IN [RGB] (Konektor zapojeni
videosignalu z poéitace ) :

Pomoci kabelu D-Sub (15kolikovy D-Sub) — Rezim PC
(analogovy pocitac)

DVI/PC IN [DVI(HDCP)] (Konektor zapojeni
videosignalu z poéitace ) :

Pomoci kabelu DVI (DVI-D - DVI-D) —rezim DVI
(digitalni pocitag)

DVI/PC IN [PC/DVI/BNC AUDIO IN] (Konektor
zapojeni audiosignalu PC/DVI/BNC (vstup))

COMPONENT AUDIO IN [L-AUDIO-R] (Konektor
zapojeni komponentniho audiosignalu (vstup))

BNC/COMPONENT IN [R/PR, G/Y, B/PB, H, V]
(Konektor zapojeni komponentniho signalu
(vystup))

Zapojeni BNC (analogovy pocita ¢): port zapojeni R, G,
B,H,V

Zapojeni komponentniho signalu: port zapojeni PR, Y,
PB

BNC/COMPONENT IN [R/PR, G/Y, B/PB, H, V]
(Konektor zapojeni komponentniho signalu
(vstup))

AV AUDIO IN [L-AUDIO-R](Konektor zapojeni
audiosignalu monitoru (vstup))

AV OUT [VIDEO](Konektor zapojeni VIDEO) :
Rezim AV (vystup)

10) AV IN [VIDEO](Konektor zapojeni VIDEO) (vstup)

11) AV OUT [S-VIDEO](Konektor zapojeni S-Video):

Rezim S-Video (vystup)
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1 Poznamka

AV IN [S-VIDEO](Konektor zapojeni S-Video)
(vstup)

EXT SPEAKER(8 Q)[--L - +, - - R - +](VNEJSI
reproduktor (8 Q))

AUDIO OUT [L-AUDIO-R](Konektor zapojeni
audiosignalu monitoru (vystup))

AUDIO OUT (monitorovy vystup): pfipojeni PC, DVI,
BNC

POWER S/W (Prepina¢ zapnuti/vypnuti
napajeni) ON[|]/ OFF [O]

Vypinani a zapinani monitoru.
POWER IN (Port pro napajeci kabel) :

Kabel napajeni, zapojuje se do zditky monitoru a
zasuvky ve zdi.

« Pocet monitoru, které mohou byt propojeny prostfednictvim pfipojeni dal$iho zafizeni, se muze lisit v

zavislosti na pouzitém kabelu, zdroji signalu atd. PFi pouziti kabelu odoIného proti degradaci signalu Ize

pfipojit az deset zafizeni.

®

1 Poznamka

17) Zamek Kensington@

Zamek Kensington je zafizeni pouzivané pro fyzické

pfipevnéni systému pfijeho pouZziti na vefejnych
mistech. (Zafizeni pro uzamknuti musi byt zakoupeno

2vIast.)

Informace o pouzivani zamku ziskate u prodejce.

< V ¢&asti Pripojeni monitoru naleznete dalsi informace o propojeni kabell.

» Dalkové ovladani

B Poznamka

« Vykon dalkového ovladani mize byt ovlivnén televiznim pfijimac¢em nebo jinymi elektronickymi pfistroji v

blizkosti monitoru — diky frekvenéni interferenci muze dojit k poruse.

1.ON / OFF

2. MAGICNET

3. MDC

4.LOCK

5. Tlacitka MagicNet
6.+100 -/

7. VOL

8. I:Q:MUTE

9. BEIL& rimix
10. I mENU

11. (*'ENTER
12. M/B p.MODE
13. AUTO

14. E9 PRE-CH
15. W CHIP A

16. [E5l SOURCE
17. L INFO



1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

ANHISNHE

ON/OFF
Toto tlacitko slouzi k zapnuti a vypnuti monitoru.
MAGICNET

Tlacitko pro rychlé spusténi programu MagicNet.
- Funkce neni pro tento monitor podporovana.

MDC
Tlacitko pro rychlé spusténi programu MDC.

LOCK

Timto tlacitkem Ize aktivovat nebo deaktivovat funkéni kldvesy na dalkovém ovladani a na monitoru s

vyjimkou tlaéitek Napajeni a LOCK.
Tlac¢itka MagicNet

Pro MagicNet pouzijte tato tlacitka.

18.
19.

~[MEexiT

Tlaéitka nahoru — dolt a nalevo -

napravo

20.
21.
22.
23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32,
33.

44 s.MODE
STILL

FM RADIO
P.SIZE

(@) srs

H puAL/MTS
PIP
SOURCE
SWAP

Eolsize

<44 REW

B STOP

»I PLAY/PAUSE
b FF

+ Abeceda/ Cislice: Témito tlagitky Ize zadat adresu webové stranky.

« DEL: Slouzi jako Back Space.
* SYMBOL: Slouzi k zadavani znakl. (.O_-)
« ENTER: Slouzi k zadavani.

- Funkce neni pro tento monitor podporovana.
+100 -/—

Stisknutim muZzete vybirat kanély nad 100.

Napfiklad chcete-li vybrat kanal 121, stiskn éte tlaitko +100, potom tlacgitko 2 a 1.

- Funkce neni pro tento monitor podporovana.
VoL

Nastavuje hlasitost zvuku.

¥ MUTE

Slouzi k do¢asnému pozastaveni (ztlumeni) vystupu zvuku.

Chcete-li zvuk obnovit, v rezimu Ztlumeni stisknéte tlacitko MUTE nebo - VOL +.

=S TTXUMIX



Televizni kanaly poskytuji sluzby textovych informaci prostrednictvim teletextu.
[TTX / MIX se pouziva zejména v Evropé. ]

10) [LIIMENU

Pomoci tohoto tlacitka oteviete a zaviete nabidku obrazovky nebo zaviete nabidku nastaveni.
11) [&'ENTER

Slouzi k aktivaci oznaceni polozky nabidky.

12

-

M/B p.MODE( Picture Mode )

Po stisknuti tohoto tlacitka se dole uprostied obrazovky zobrazi aktualni rezim.

AV | S-Video /Component Mode : P.MODE( Picture Mode )

Tento monitor je vybaven ¢ty fmi automatickymi nastavenimi obrazu, které jsou pfednastaveny vyrobcem.
Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka mlzete proch azet dostupnymi pfedkonfigurovanymirezimy.

( Dynamic — Standard — Movie — Custom )

PC/DVI/BNC Mode : M/B ( MagicBright&trade; )

MagicBright je nova funkce, ktera optimalizuje zplisob zobrazeni obrazu podle jeho obsahu.
Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka muzete proch azet dostupnymi pfedkonfigurovanymirezimy.
( Entertain — Internet — Text — Custom)

13) AUTO

Slouzi k automatickému nastaveni zobrazeni na obrazovce.(PC)
Pokud zménite rozliSeni na ovladacim panelu, bude aktivovana funkce Auto Adjustment.

PRE-CH

Stisknutim tohoto tlacitka se ihned vratite na predchozi kanal.
- Funkce neni pro tento monitor podporovana.

14

=

15) ¥ CH/IP A

Vrezimu TV slouzi k vybéru TV kanall.
- Funkce neni pro tento monitor podporovana.

SOURCE
Slouzi k pfepinani z rezimu PC do rezimu Video.

17) [_INFO

16

-

V hornim levém rohu obrazovky se zobrazi informace o aktualnim zobrazeni.
18) ~[MEXIT
Slouzi k zavfeni obrazovky s nabidkou.

19

-

Tlaéitka nahoru — dolti a nalevo - napravo

Slouzi k vodorovnému a svislému prochazeni mezi polozkami nabidky nebo k nastavovani hodnot vybrané
nabidky.

20) M s.MODE

Po stisknuti tohoto tlacitka se dole uprostfed obrazovky zobrazi aktualni rezim.
Tento monitor je vybaven integrovanym hi-fi stereofonnim zesilovacem.
Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka mUzete prochazet dostupnymi predkonfigurovanymi rezimy.
( Standard = Music = Movie — Speech —> Custom )
21) STILL

Jednim stisknutim tohoto tladitka znehybnite obrazovku. DalSim stisknutim zrusite znehybnéni obrazovky.

22) FM RADIO

-

Zapne/vypne radio FM.

V rezimu PC/DVI nastavuje pouze ZVUK pro Radio FM (FM Radio).

V oblastech se slabym signalem muze pfivysilani FM RADIO dochazet k Sumu.

V obecném rezimu ZDROJ VIDEA nastavi rezim RADIO FM (FM Radio)a vypne obrazovku.
- Funkce neni pro tento monitor podporovana.

23) P.SIZE

Stisknutim zménite velikost obrazovky.
24) (@) SRs

SRS

25) 1-TI DUAL/IMTS

DUAL-



Funkce STEREO/MONO, DUAL |/ DUAL Il a MONO/NICAM MONO/NICAM STEREO jsou k dispozici v
zavislosti na typu vysilani nastaveném tlacitkem DUAL na délkovém ovladani béhem sledovani televizoru.

MTS-

Muzete vybrat rezim MTS (Multichannel Television Stereo).

Typ zvuku|Rezim MTS/S| Vychozi

Mono Mono

Ruéni zména
FM Stereo| Stereo |Mono < Stereo

SAP Mono <> SAP Mono

- Funkce neni pro tento monitor podporovana.
26) E=/PIP

Stisknutim tlacitka PIP pfepnete obrazovku PIP do rezimu Zapnuto/vypnuto (On/Off).

27) [Z£] SOURCE

-

Slouzi k vybéru zdroje videa.(PIP)
28) SWAP

SlouZi k zaméné obsahu obrazu v obraze a hlavniho obrazu.
Obraz v obraze se zobrazi na hlavnim zobrazeni a obsah hlavniho zobrazeni se zobrazi v okné obrazu v
obraze.

29) SIZE

Muzete ménit velikost obrazu.
30) 44 REW

Previnout zpét
31) ESTOP

Zastavit

32) MIPLAY/PAUSE

-

Prehrat / Pozastavit
33) »» FF
Previnout vpred

© 1995~2007 SAMSUNG. Vs$echna préava vyhrazena



Mechanické usporadani | Vlastni monitor | Podstavec | Reproduktor | Jak nainstalovat drzak VESA | Instalace drzaku pro
pfipevnéni na zed

1. Mechanické usporadani
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2. Vlastni monitor
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3. Podstavec
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5. Jak nainstalovat drzak VESA

. Pokud instalujete VESA, ujistéte se, zZe jednate ve shodé s mezinarodnimi normami tykajicimi se standardu
VESA.

. Zakoupeni drzaku VESA a informace o instalaci: Pro objednani kontaktujte nejblizSiho prodejce spoleénosti
Samsung. Po vytvoreni objednavky vas navstivi odborni pracovnici, ktefi drzak nainstaluji.

. K pfenaseni monitoru LCD jsou zapotfebi nejméné 2 osoby.

. Spole¢nost Samsung neodpovida za poskozeni vyrobku nebo zranéni zptsobena instalaci podle vile zakaznika.



& Rozmeéry

200.0 { VESA MOUNT )
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AT

&

MACHINE M6 X L (8~12)

( VESA MOUNT )

200.0

& Pro pripevnéni drzaku na zed' pouzijte Sroubky se Sestihrannou hlavou o priméru 6 mm a délce 8 mm az
12 mm.

6. Instalace drzaku pro pfipevnéni na zed’

« Drzak si nechte nainstalovat odbornym technikem.

. Spole¢nost Samsung Electronics neodpovida za $kody na vyrobku nebo $kody zplsobené spotiebitelim, pokud
drzak instaluji sami.

. Tento vyrobek je ur€en pro montaz pouze na zed. Plastové nebo dfevéné stény nemusi vyrobek udrzet.

& Soucasti(Prodavano samostatné)
Pouzivejte pouze soucasti a pfisluSenstvi dodané spolu s vyrobkem.

[ Ny
CS J . -
15 [ 3 ‘.i ;; 'Jk? ( T
| AR ) X Av;.r
M6 X L14 M4 X L8 M4 X L25 |
A Nasténna gast Pijimacova éast Sroub: D Sroub: g Vrut ¢ HmoZdinka: . Privodce
drzéku drzaku 8EA 3EA 7EA TEA instalaci
& Jak sestavit nasténny drzak
1 1. Na zdi si oznacte mista pro otvory.
2. Na oznaceném misté vyvrtejte otvor hluboky asi 35 mm.
3. Do vyvrtanych otvord F vlozte hmozdinky.
4. Pfipevnéte drzak A ke zdi Srouby do dfeva E po zasazeni hmozZdinky F do s
drzaku na zed A. ' -
P i
o <13
(/) Jestlize neni drzak ke zdi fadné upevnéni, muze LCD monitor |
_@n.  spadnout. | =T
h il
e
2 1. Vypnéte pfijimac a vytahnéte napajeci Silru z elektrické zasuvky.

2. Polozte monitor obrazovkou dolt na mékou latku nebo podusku umisténou na stole.
3. pfijimacovou ¢ast drzaku B pfipevnéte k zadni strané monitoru a zajistéte Srouby C.



1. Do vrubl na nasténné casti drzaku A vlozte 3 zavésy prijimacové ¢asti drzaku B.
2. Pomoci $roubl D pfipevnété nasténnou A a pfijimacovou ¢ast drzaku B.

@i Pfed instalaci zafizeni na sténu k nému nejprve pfipojte kabely.

-« Up
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Bezpecnostni opatieni
Uvod

Zapojeni

Instalace soupravy stojanu
Zapojeni monitoru
Pouzivani softwaru
Nastaveni monitoru
Odstranovani zavad
Specifikace

Informace

Priloha

Zvolte jazyk  Hlavni stranka

Model
SyncMaster 320PX |~ |

SyncMaster

A WRIALSAMNEUND . SO

Barva a vzhled vyrobku se mohou li$it v zavislosti na modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z divodu zlep$eni vykonu vyrobku.

Zapojeni

Instalace soupravy stojanu

] Poznamka

« Pouzivejte pouze $rouby dodané se zafizenim.

& Upozornéni

Spole¢nost Samsung Electronics neodpovida za $kody zpusobené pouzitim jiného stojanu nez
predepsaného.

» Instalace provizorniho stojanu

Levy stojan Pravy stojan
& Upozornéni

Stitek ,CAUTION" prilepte dozadu.

i

1) Otvor v dolni ¢asti monitoru, do né&jl se instaluje stojan, je kryt chrani¢kou. Pokud instalujete provizorni
stojan nebo soupravu stojanu (dodava se samostatn ), je tfeba chranicku sejmout. Pokud instalujete drlak
na sténu, zakryjte otvor 'vickem'.

2) Nastavte levy a pravy stojan.

3) Nasadte stojan do otvoru v dolni ¢asti monitoru.
Do oznaceného otvoru nasadte Sroub a utahnéte. (M4 X L15)

& Upozornéni

Tento stojan byl pivodné navrzen pro nastaveni naklonu obrazovky. Spole¢nost neni zodpovédna za



jakékoliv problémy zplsobené pouzitim tohoto stojanu. Nikdy tento produkt nepouzivejte jako stojan pro jiné

predméty.

Instalace soupravy stojanu (dodava se samostatné)

1)  Otvor v dolni ¢asti monitoru, do né&jl se instaluje stojan, je kryt chrani¢kou. Pokud instalujete provizomni

stojan nebo soupravu stojanu (dodava se samostatné), je tfeba chranicku sejmout. Pokud instalujete drlak

na sténu, zakryjte otvor 'vickem'.
2) Je nutné, abyste instalovali dily ve spravné orientaci a na spravné misto. (M4 x L15)
3) Nasadte stojan do otvoru v dolni ¢asti monitoru.

4) Do oznaceného otvoru nasadte Sroub a utahnéte. (M4 X L15)

Zapojeni monitoru

-

Pokud je napajeci kabel s uzemnénim
Poskozeni zemniciho vodi¢e muze zpUsobit elektricky $ok. Pfed zasunutim napajeciho kabelu do
zasuvky musi byt zemnici vodi¢ spravné pripojen. PFi odpojovani zemniciho vodi¢e musi byt vodi¢

nejdfive odpojen od zdroje napajeni.

Bl Poznamka

« DVD prehravac, videorekordér, videokameru nebo pocita¢. Podrobné informace o pfipojeni zafizeni s
audiovizualnim vstupem naleznete v kapitole Ulivatelské ovladaci prvky v oddile Nastaveni monitoru.

Ptipojeni pocitace
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1)  Pripojte napdjeci kabel monitoru do zdifky na zadni strané monitoru.
Zapnéte napajeni.
2)  Existuji 3 zpusoby pfipojeni vystupu D-sub k monitoru.
Vyberte se jeden z téchto zpusobu:
2-1)  Pouzite konektor D-sub (analogovy) na videokarté.
Zapojte konektor D-sub do 15kolikového portu RGB na zadni strané monitoru a do 15kolikového
portu D-sub v pocitaci.

2-2) Pouzite konektor DVI (digitaIni) na videokarté.
Zapojte kabel DVI do portu DVI(HDCP) na zadni strané monitoru a do portu DVI v po¢itaci.

2-3)  Pouzite konektor BNC (analogovy) na videokarté.
Spojite BNC kabel na BNC/COMPONENT IN - R,G,B,H,V straznjoj strani monitora i 15-pinski D -
sub priklju¢ak na racunalu.

OROe®

3) Pripojte zvukovy kabel monitoru do zdifky pro zvuk na zadni strané pocitace.
1 Poznamka

« Zapnéte pocitac i monitor.
[l Poznamka

« Kabely DVI a BNC nejsou soucasti dodavky.
Chcete-li zakoupit voliteIné pfislu$enstvi, obra»te se na mistni servisni stfedisko spole¢nosti Samsung

Electronics.



+ PFipojeni digitalniho prehravace DVD

1 Poznamka
« Zafizeni, jako digitalini pfehrava¢ DVD, jsou pfipojeny k pfipojce DVI na monitoru pomoci kabelu DVI.
« Poté zapnéte prehrava¢ DVD s vlozenym diskem DVD.
« Pomoci tlac¢itka SOURCE zvolte mozZnost Digital.

El Poznamka

« Monitor je vybaven konektory zapojeni DVI IN pro pfipojeni zafizeni DVI k digitalnimu prehravaci DVD.

» PFipojeni poéitace

1)  Zafizeni s audiovizualnim vstupem, napf. videorekordéry nebo videokamery, se pfipojuji do zditky AV IN
[VIDEO] nebo AV IN [S-VIDEO] monitoru pomoci kabelu S-VHS nebo BNC.

2)  Propojte zditky zvuku Audio (L - levy) a Audio (R - pravy) videorekordéru nebo videokamery pomoci
zvukovych kabelu se zditkami AV AUDIO IN [L-AUDIO-R].

EI Poznamka

« Tlacitkem Source (Zdroj) na ¢elni strané monitoru nebo dalkovém ovladagi vyberte molnost AV nebo S-
Video odpovidajici videorekordéru nebo videokamere.

« Poté spustte videorekordér nebo videokameru s vlozenou kazetou.
1 Poznamka

« Kabely S-VHS a BNC nejsou sou¢asti dodavky.

» PFipojeni DVD piehravace



2)

Propojte zditky COMPONENT AUDIO IN [L-AUDIO-R] na monitoru se zditkami zvukového vystupu AUDIO
OUT na DVD prehravaci pomoci sady zvukovych kabelG.

Propojte zditky BNC/COMPONENT IN - port PR, Y, PB na monitoru se zditkami PR, Y, PBna DVD
prehravaci pomoci kabelu Component.

E1 Poznamka

Tlacitkem Source (Zdroj) na ¢elni strané monitoru nebo dalkovém ovladaci vyberte molnost Component
odpovidajici DVD prehravaci.

Poté spustte DVD pfehravac s vlozenym diskem DVD.

1 Poznamka

Kabel Component neni sou¢asti dodavky.

Popis komponentniho videa naleznete v uZivatelské pfiru¢ce DVD pFehravace.

» Ptipojeni videokamery

@

o

Najdéte vystupni zdifky A/V na videokamefe. Obvykle se nachéazeji na boku nebo na zadni strané
videokamery.

Propojte zditky vystupu zvuku AUDIO OUTPUT na videokamefe se zditkami AV AUDIO IN [L-AUDIO-R]
na monitoru pomoci sady zvukovych kabell.

Propojte zditku vystupu obrazu VIDEO OUTPUT na videokamere se zditkami AV IN [VIDEO] na monitoru
obrazovym kabelem.

Poznamka

Tlacitkem Source (Zdroj) na ¢elni strané monitoru nebo dalkovém ovladaci vyberte molnost AV
odpovidajici videokamere.

Poté spustte videokameru s vloZenou kazetou.

] Poznamka

Zde zobrazené obrazové a zvukov é kabely se obvykle dodavaji s videokamerou.

(Pokud tomu tak neni, navétivte mistni prodejnu se spotfebni elektronikou.)
Pokud je videokamera stereofonni, bude tfeba pfipojit sadu dvou kabelu.



» PFipojeni digitalniho televizniho pfijimace (DTV)

E1 Poznamka

« Uvadime pfipojeni bélného digitalniho televizniho pfijimace.

Py Y

b=

1)  Propojte zditky BNC/ICOMPONENT IN - port PR, Y, PB na monitoru se zditkami PR, Y, PB na digitalnim
televiznim pfijimaci pomoci kabelu Component.

2) Propojte zditky COMPONENT AUDIO IN [L-AUDIO-R] na monitoru se zditkami zvukového vystupu AUDIO
OUT na DVD piehravaci pomoci sady zvukovych kabell.

] Poznamka

« Tlacitkem Source (Zdroj) na ¢elni strané monitoru nebo dalkovém ovladaci vyberte molnost Component
odpovidajici digitalnimu televiznimu pfijimaci.

Bl Poznamka

« Popis komponentniho videa naleznete v uzivatelské pfirucce k digitalnimu televiznimu pfijimaci.

+ PFipojeni reproduktort

) i

] Poznamka

+ Upevnéte PRIJIMAC a reproduktor pomoci §roubkd.
* Pfipojte sadu reproduktort bez stojanu.

[ Poznamka



+ Propojte kabelem reproduktoru zditku pro reproduktor na zadni strané PRIJIMACE se zditkou
reproduktoru na zadni strané reproduktoru.

1 Poznamka

« Nepremistujte PRIJIMAC s reproduktorem, pokud jsou propojené.

MUz e dojit k poskozeni drzaku pro pfipojeni reproduktoru PRIJIMACE.

» PFipojeni zvukového systému

f AUX )k
)

LE @R

-

] Poznamka

+ Propojte sadou zvukovych kabeld konektory AUX L, R na AUDIO SYSTEM (ZVUKOVEM SYSTEMU) s
konektory AUDIO OUT [L-AUDIO-R] na monitoru.

© 1995~2007 SAMSUNG. VSechna prava vyhrazena



MDC System

Uvod

RS-232C OUT

s

I — ¢ e 3, (D) 4

RS-232C In R5-232C In RS-232C In
sl —— o s — JEmm
RS-232C Qul RS-232C Out RS-232C Oul

Aplikace Multiple Display Control (MDC — ovladani vice displejd) umozriuje snadno pfipojit vice obrazovek k
jednomu poditaci. Pro komunikaci mezi pocitacem a displejem se pouziva norma pro sériovou komunikaci RS-232C.
Proto musi byt sériovy port pocitace propojen sériovym kabelem se sériovym portem displeje.

Zaciname - Hlavni obrazovka

Program spust'te klepnutim na tlacitko Start > Program > Samsung > MDC System.

Vyberte zafizeni; posuvnik udava jeho hlasitost.



& Power On ® Power Off

Volume 10 e

This Program is for Samsung SyncMaster 320Px{Pxn), 400Px(Pxn], 460Px{Pxn} Model Only. (ther
Models are not approved. \

o Main Icons (Hlavni ikony) 6 Tladitko Select (Vybrat)

9 Remocon 0 Info Grid (Informacni mfizka)
Display Selection (Vybér

9 Safety Lock o obrazovky)

o Port Selection (Vybér portu) 0 Control Tools (Nastroje ovladani)

1. Hlavnimi ikonami se pfepina na jednotlivé obrazovky.

2. UmoZziuje aktivovat nebo deaktivovat funkci pfijmu signalu dalkového ovladace zobrazovaci jednotky.

w

Nastaveni funkce Safety Lock.
PFi nastaveni zamku Ize ovladat pouze tlacitka power (napajeni) a lock (uzamknuti) na dalkovém ovladani a pfistroji.

Nastaveni sériového portu pocitate se miize zménit. Vychozi hodnota je COM1.
Klepnutim na tlacitko Select all (Vybrat vSe) nebo Clear (Vymazat) vyberte nebo vymazte vSechny obrazovky.
Pomoci mfizky lIze zobrazit stru¢né informace o vybrané obrazovce.

Vyberte zobrazeni z voleb zobrazeni.

® N o ok

Pomoci polozky Control Tools (Nastroje ovladani) nastavte obrazovky.

<Poznamka> Funkce dalkového ovladace Enable/Disable (Aktivovat/Deaktivovat) funguje bez ohledu na stav
napajeni (On/Off - Zap./Vyp.). To plati pro vSechny obrazovky propojené s aplikaci MDC. Bez
ohledu na stav v okamziku zavreni aplikace MDC se vsak funkce pfijmu signalu dalkového
ovladace vSech obrazovek spousti ve stavu Enable (Aktivovat).

Port Selection (Vybér portu)
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. Aplikace Multiple Display Control je implicitné nastavena na hodnotu COM1.

Pokud se pouziva libovolny jiny port nez COM1, v nabidce Port Selection (Vybér portu) Ize vybrat porty COM1 az
COM4.

. Nebude-li vybran spravny nazev portu propojeného s monitorem sériovym kabelem, komunikace nebude mozna.

vy

4. Vybrany port se uloZi do programu a pouzije se i pro pristi program.

@ Power Control (Napajeni)

1. Klepnutim na ikonu Power Control (Napajeni) zobrazte obrazovku Power Control (Napajeni).



File = Remocon | Safety Lock Port Selection | Help

Al o [m] input | image Siza |On Timer| O Timer
R s o |e| r 23 |0 | o= i
L}
Sl 00 0100 [
L}
L]
L]
u
[ ]
L]
] -

vy

7 Informacni mfizka zobrazuje zakladni informace nutné pro fizeni napajeni.
1) || Power Status (Stav napajent)
2) Input
3) Image Size (Velikost obrazu)
4) On Timer
5) Off Timer

EiEEE

SAMSUNG DS}

2. Tlacitkem Select All (Vybrat vSe) nebo zaskrtnutim policka vyberte obrazovku, kterou chcete nastavit.
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7 [ Nabidka Power Control (Napajeni) umoZiuje ovladani funkci vybrané obrazovky.
1) Power On/Off (Napajeni Zap./Vyp.)
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- SlouZi k zapnuti nebo vypnuti napajeni vybrané obrazovky.

2) Volume (Hlasitost)
- SlouZi k ovladani Grovné hlasitosti vybrané obrazovky.
Hodnota hlasitosti vybrané obrazovky se pfijima ze zafizeni a zobrazuje se v posuvniku.
(Pokud zrusite vybér nebo vyberete vse (Select All), hodnoty se vrati na vychozi hodnotu 10.)
3) € Mute On/Off (Ztlumeni Zap./Vyp.)

- Vypina/zapina funkci video stény vybraného displeje.
Kdyz vybirate jednotliva zafizeni, aktivujte funkci Mute (Ztlumit), pokud je u daného zafizeni k dispozici.
Funkce Mute (Ztlumit) se automaticky deaktivuje pfi nastavovani Grovné hlasitosti.
(Pokud zrusite vybér nebo zvolite "Select All" (Vybrat vSe), hodnoty se vrati na vychozi.)

% Funkce Power Control (Napajeni) je k dispozici pro vSechny obrazovky.

% Funkce Volume Control (Ovladani hlasitosti) a Mute (Ztlumit) jsou k dispozici pouze u obrazovek se
stavem napajeni ON (ZAP.).

.

! Input Source (Zdroj vstupu)

1. Klepnutim na ikonu Input Source (Zdroj vstupu) zobrazte obrazovku Input Source (Zdroj vstupu).
Tlacitkem Select All (Vybrat vSe) nebo zaskrtnutim policka vyberte obrazovku, kterou chcete nastavit.

e TV Mode

vultiple Display Control —lEix
Safety Lock  Port Selection | Help

File  Remocon

Choose Input Source

PC
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The Input source of MagicNet works only on MagicNet model.

The Input source of TV works only on TV model.

* MagicNet Mode
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The Input source of MagicNet works only on MagicNet model.

The Input source of TV works only on TV model.
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7 Informacni mfizka zobrazuje zakladni informace nutné pro ovladani zdroje.
1) PC (Potitad)
- Slouzi ke zméné zdroje vstupu vybrané obrazovky na moznost PC (Pocitac).
2) BNC
- Slouzi ke zméné zdroje vstupu vybrané obrazovky na BNC.
3) DVI
- Slouzi ke zméné zdroje vstupu vybrané obrazovky na DVI.
4) TV
- SlouZi ke zméné zdroje vstupu vybrané obrazovky na TV.
5) AV
- SlouZi ke zméné zdroje vstupu vybrané obrazovky na AV.
6) S-Video
- Slouzi ke zméné zdroje vstupu vybrané obrazovky na S-Video.
7) Component
- Slouzi ke zméné zdroje vstupu vybrané obrazovky na Component (Komponentni).
8) MagicNet
- Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.

9) Channel
- Pokud je jako Input Source (Zdroj vstupu) nastaven TV, objevi se Sipka Channel (Kanal).

% Moznost Zdroj TV Ize vybrat pouze v zafizenich s TV a kontrola kanali je povolena pouze, pokud je jako

zdroj vstupu nastavena TV.

% Funkce Input Source Control (Zdroj vstupu) je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON

(ZAP.).

'@ Image Size

PC, BNC, DVI

1. Klepnutim na ikonu Image Size (Velikost obrazu) zobrazte obrazovku Image Size (Velikost obrazu).
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7 Informadni mfizka zobrazuje zakladni informace nutné pro ovladani velikosti obrazu.
1) Power Status (Stav napajeni)
- Zobrazuje stav napajeni aktualni obrazovky.
2) Image Size (Velikost obrazu)
- Slouzi k zobrazeni aktualni velikosti obrazu pouzivané obrazovky.
3) Input
- SlouZi k zobrazeni aktualniho zdroje vstupu pouzivané obrazovky.
4) Informacni mfizka zobrazuje pouze obrazovky, jejichZ zdroj vstupu je PC, BNC nebo DVI.
5) PC Source - Po klepnuti na polozku Image Size (Velikost obrazu) se nejprve zobrazi karty PC (Pocitac).
- Tladitkem ovladani velikosti obrazu se ovlada velikost obrazu - pro PC, BNC, DVI.

6) Video Source

- Chcete-li ovladat velikost obrazu pro pfislusny Input Source (Zdroj vstupu), klepnéte na kartu Video Source (Zdroj
video).

% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.
% Ovladani velikosti obrazu je k dispozici pouze u obrazovek, jejichZ stav napajeni je ON (ZAP.)

'@, Image Size

TV, AV, S-Video, Component, DVI(HDCP)

1. Klepnutim na ikonu Image Size (Velikost obrazu) zobrazte obrazovku Image Size (Velikost obrazu).
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7 Informadni mfizka zobrazuje zakladni informace nutné pro ovladani velikosti obrazu.

1) Chcete-li upravit velikost obrazu pro TV, AV, S-Video, Komponent, klepnéte na kartu Video Source (Zdroj video).
Tlacitkem Select All (Vybrat vSe) nebo zaskrtnutim policka vyberte obrazovku, kterou chcete nastavit.

2) Informacni mfizka zobrazuje pouze obrazovku se zdroji vstupu TV, AV, S-Video, Component nebo DVI(HDCP).

3) Namatkou prepnéte velikost obrazu vybrané obrazovky.

Poznamka Auto Wide (Automaticka sifka), Zoom1 a Zoom2 nejsou pro vybér k dispozici, pokud typ
vstupniho signalu pro Komponent a DVI (HDCP) je 720p nebo 1080i.

% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.
* Funkce Image Size Control (Velikost obrazu) je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON
(zAP.).

Q Time

1. Klepnutim na ikonu Time (Cas) zobrazte obrazovku Time Control (Cas).
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7% Informacni mfizka zobrazuje zakladni informace nutné pro ovladani ¢asu.

1) Current Time (Aktudini Cas) 5
- Slouzi k nastaveni aktualniho Casu pro vybranou obrazovku (Cas pocitace).
- Chcete-li zménit aktualni ¢as, zmérite cas pocitace.

2) On Time Setup (Nastaveni ¢asu zapnuti)

_ Nastavte hodnoty pro polozky Hour (Hodiny), Minute (Minuty), AM/PM (DOP/ODP) v nabidce On Time Setup
(Nastaveni doby zapnuti), Status (Stav), Source (Zdroj), Volume (Hlasitost) vybraného displeje.

3) Off Time Setup (Nastaveni ¢asu vypnuti)

_ Nastavte hodnoty pro polozky Hour (Hodiny), Minute (Minuty), AM/PM (DOP/ODP), Status (Stav) v nabidce Off
Time Setup (Nastaveni doby vypnuti) vybraného displeje.
4) Zobrazi nastaveni nabidky On Time (Doba zapnuti).
5) Zobrazi nastaveni nabidky On Time (Doba vypnuti).
% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.

% Ovladani ¢asu je k dispozici pouze u obrazovek, jejichZ stav napajeni je ON (ZAP.)

* V nabidce On Time Setup (Nastaveni doby zapnuti) funguje moZnost TV Source (Zdroj TV) pouze u
modeli s TV.

D PIP

PIP Size

1. Klepnutim na ikonu PIP zobrazte obrazovku PIP.
Tlacitkem Select All (Vybrat vSe) nebo zaskrtnutim policka vyberte obrazovku, kterou chcete nastavit.
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7 Informadni mfizka zobrazuje zakladni informace nutné pro ovladani velikosti PIP (obrazu v obraze).

1

2)

3)

4)

5)

PIP Size (Velikost PIP)

- Slouzi k zobrazeni aktualni velikosti obrazu v obraze pouzivané obrazovky.

OFF (VYP.)

- Slouzi k vypnuti funkce PIP vybrané obrazovky.

Large (Velky)

- Slouzi k zapnuti obrazu v obraze vybrané obrazovky a zméné velikosti na Large (Velky).
Small (Maly)

- SlouZi k zapnuti obrazu v obraze vybrané obrazovky a zméné velikosti na Small (Maly).

Doublel
- SlouZi k zapnuti obrazu v obraze vybrané obrazovky a zméné velikosti na Double 1.

6) Double 2

- SlouZi k zapnuti obrazu v obraze vybrané obrazovky a zméné velikosti na Double 2.

7) Double 3 (Dvojity 3) (Obraz za obrazem-PBP)

- Zapne funkci PBP vybraného displeje a zméni velikost na Double 3 (Dvojity 3).

% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.
% Velikost obrazu v obraze Ize ovladat zapnutim monitoru.

D PIP

PIP Source

1. Klepnutim na ikonu PIP zobrazte obrazovku PIP.

e PIP TV Mode
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Some Sources of PIP can not operate properly according to the type of Main Source. }\\

The PIP source of TV works only on TV model.

% Informaéni mizka zobrazuje zakladni informace nutné pro ovladani zdroje PIP (obrazu v obraze).
1) PIP Source (Zdroj PIP)

- Zdroj obrazu v obraze Ize ovladat zapnutim monitoru.
2) PC (Pocitac)

- SlouZi ke zméné zdroje obrazu v obraze vybrané obrazovky na moznost PC (pocitac).
3) BNC

- Slouzi ke zméné zdroje obrazu v obraze vybrané obrazovky na moznost BNC.
4) DVI

- Slouzi ke zméné zdroje obrazu v obraze vybrané obrazovky na moznost DVI.
5) TV

- Slouzi ke zméné zdroje obrazu v obraze vybrané obrazovky na moznost TV.



6) AV
- SlouZi ke zméné zdroje obrazu v obraze vybrané obrazovky na moznost AV.
7) S-Video
- Slouzi ke zméné zdroje obrazu v obraze vybrané obrazovky na moznost S-Video.
8) Component (Komponentni)
- Slouzi ke zméné zdroje obrazu v obraze vybrané obrazovky na moznost Component.
9) Channel (Kanal)
- Pokud je jako zdroj PIP nastavena TV, objevi se Sipka Channel (Kanal).

Poznamka Nékteré zdroje obrazu v obraze nemusi byt k dispozici pro vybér. Zavisi to na typu zdroje
vstupu hlavni obrazovky.

% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.

% Moznost Zdroj TV Ize vybrat pouze v zafizenich s TV a kontrola kanalii je povolena pouze, pokud je jako
zdroj PIP nastavena TV.

% Funkce PIP Control (PIP) je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON (ZAP.) a s
nastavenim funkce PIP na ON (ZAP.).

L Q:‘" Settings

Picture

1. Klepnutim na ikonu Settings (Nastaveni) zobrazte obrazovku Settings Control (Nastaveni).

ral
Safety Lock  Port Selection

File  Remocon Help

Tint Control is not available in case of PAL Signal.

7 Informa&ni mfizka zobrazuje zékladni informace nutné pro ovladani nastaveni.
PFi vybéru jednotlivych funkci se jejich nastavena hodnota zobrazuje v posuvniku. Pfi vybéru mozZnosti Select All

(Vybrat v3e) se vrati vychozi hodnota (50). Zménou hodnoty v tomto zobrazeni se automaticky zméni rezim na
"CUSTOM" (UZIVATELSKY).

1) Picture (Obraz)

- K dispozici pouze pro TV, AV, S-Video, Component a DVI(HDCP).
2) Contrast (Kontrast)

- SlouZi k nastaveni kontrastu vybrané obrazovky.
3) Brightness (Jas)

- SlouZi k nastaveni jasu vybrané obrazovky.
4) Sharpness (Ostrost)

- Slouzi k nastaveni ostrosti vybrané obrazovky.
5) Color (Barvy)

- Slouzi k nastaveni barev vybrané obrazovky.
6) Tint (Odstin)

- SlouZi k nastaveni odstinu vybrané obrazovky.



7) Color Tone (Barevny ton)
- Slouzi k nastaveni barevného ténu vybrané obrazovky.

% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.

% Tato funkce je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON (ZAP.). Pokud neni proveden
zadny vybér, jsou zobrazeny vychozi hodnoty nastavené z vyroby.

L @ Settings

Picture PC

1. Klepnutim na ikonu Settings (Nastaveni) zobrazte obrazovku Settings Control (Nastaveni).

@ Picture PC

PC, BNC, DVI

2SS

Red, Green, Blue Color Control is not available in case of DV1 Source.

7 Informaéni mfizka zobrazuje zékladni informace nutné pro ovladani nastaveni. Pfi vybéru kazdé z funkci se nastavena
hodnota funkce zobrazi na posuvniku. Pokud je funkce vybrana, dojde k zjiSténi hodnoty pro zafizeni a jejimu
zobrazeni na posuvniku. PFi vybéru moznosti Select All (Vybrat vée) se vrati vychozi hodnota (50). Zménou hodnoty v
tomto zobrazeni se automaticky zméni rezim na "CUSTOM" (UZIVATELSKY).

1) Picture PC (Obraz - PC)

- K dispozici pouze pro PC, BNC, DVI.
2) Contrast (Kontrast)

- Slouzi k nastaveni kontrastu vybrané obrazovky.
3) Brightness (Jas)

- Slouzi k nastaveni jasu vybrané obrazovky.
4) Red (Cervend)

- Slouzi k nastaveni Cervené barvy vybrané obrazovky.
5) Green (Zelend)

- SlouZi k nastaveni zelené barvy vybrané obrazovky.
6) Blue (Modra)

- SlouZi k nastaveni modré barvy vybrané obrazovky.
% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.

% Tato funkce je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON (ZAP.). Pokud neni proveden
Zadny vybér, jsou zobrazeny vychozi hodnoty nastavené z vyroby.

@7@ Settings



Audio

1. Klepnutim na ikonu Settings (Nastaveni) zobrazte obrazovku Settings Control (Nastaveni).
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7% Informaéni mfizka zobrazuje zékladni informace nutné pro ovladani nastaveni. Pfi vybéru kazdé z funkci se nastavena
hodnota funkce zobrazi na posuvniku. Pokud je funkce vybrana, dojde k zjiSténi hodnoty pro zafizeni a jejimu
zobrazeni na posuvniku. Pfi vybéru moznosti Select All (Vybrat vSe) se vrati vychozi hodnota (50). Zménou hodnoty v
tomto zobrazeni se automaticky zméni rezim na "CUSTOM" (UZIVATELSKY).

1) Audio (Zvuk)
- SlouZi k nastaveni zvuku pro vSechny zdroje vstupu.
2) Bass (Hloubky)
- SlouZi k nastaveni hlubokych ton( vybrané obrazovky.
3) Treble (Vygky)
- Slouzi k nastaveni vysokych ton€ vybrané obrazovky.
4) Balance (Vyvazeni)
- Slouzi k nastaveni vyval'eni zvuku vybrané obrazovky.
5) SRS TSXT
- Zapnuti a vypnuti zvuku SRS TSXT vybrané obrazovky.
6) Sound Select
- P¥i zapnuti funkce obrazu v obraze vyberte moznost Main (Hlavni) nebo Sub (Vedlejsi).
% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.

% Tato funkce je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON (ZAP.). Pokud neni proveden
zadny vybér, jsou zobrazeny vychozi hodnoty nastavené z vyroby.

L 'E’ Settings

Image Lock

1. Klepnutim na ikonu Settings (Nastaveni) zobrazte obrazovku Settings Control (Nastaveni).
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7 Informaéni mfizka zobrazuje zakladni informace nutné pro ovladani nastaveni.
1) Image Lock (Zamek obrazu)
- K dispozici pouze pro PC a BNC.
2) Coarse (Hrubé nastaveni)
- Slouzi k hrubému nastaveni vybrané obrazovky.
3) Fine (Jemné nastaveni)
- Slouzi k jemnému nastaveni vybrané obrazovky.
4) Position (Poloha)
- SlouZi k nastaveni polohy vybrané obrazovky.
5) Auto Adjustment (Automatické nastaveni)
- Automatické nastaveni pfichoziho signalu z poditace.
% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.
% Nastaveni je k dispozici pouze u obrazovek, jejichl’ stav napajeni je ON (ZAP.)

@\ Maintenance

\

Lamp Control

1. Klepnutim na ikonu "Maintenance" (Udrzba) zobrazte obrazovku Maintenance (Udrzba).



[ Muttiple Display Contral

File Safety Lock  Port Selection

Help o)

Remaocon

CSElEECANT CClearAnr @ =
@ Auto Lamp Control

&

Hour Minute AMPM Value

Min. 3 | » »
Apply

@ Manual Lamp Control

bl | —

F

il

HENEENNERENE
L

L]

Please set Current time in program to run Auto lamp control function. }\"
time.

Lamp control function should be run by either Auto lamp control or Manual lamp :nnlrnl{.t a

7 Zobrazi se informaéni mfizka "Info Grid" se zakladnimi udaji.
1) Maintenance (Udrzba)
- UmoZziuje pouzit funkci Maintenance Control (Ovladani Gdrzby) pro vSechny zdroje vstupu.
2) Auto Lamp Control (Automatické nastaveni lampy)
- Slouzi k automatickému nastaveni podsviceni vybrané obrazovky v urCeny Cas.
Ruéni Lamp Control (Ovladani lampy) se automaticky vypne, pokud provedete nastaveni funkce Auto Lamp Control
(Automatické ovladani lampy).
3) Manual Lamp Control (Ru¢ni nastaveni lampy)
- Umoznuje nastavit podsviceni vybrané obrazovky bez ohledu na Cas.
Funkce Auto Lamp Control (Automatické nastaveni lampy) se automaticky vypne pfi nastaveni funkce Manual
Lamp Control (Ruc¢ni nastaveni lampy).
#* Funkce Maintenance Control (Udrzba) je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON (ZAP.).
% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.

-

. ]
- Maintenance

&

Scroll

1. Klepnutim na ikonu "Maintenance" (L'Jdriba) zobrazte obrazovku Maintenance (L'Jdriba).
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1) Screen Scroll

- Sloui k eliminaci retence obrazu, k ni# dochazi p¥i deléi dobé neinnosti vybrané obrazovky. Casova¢ opakovaciho
cyklu Ize nastavit vybérem hodnot "Interval" - hodiny, a "Second" - sekundy.
Screen Type (Typ obrazovky) Ize nastavit na moznosti Scroll (Posuvnik), Pixel, Bar (Lista) a Eraser (Guma).

% Zdroj vstupu typu MagicNet funguje pouze u modelu MagicNet.

% Hodnoty polozky Sekundy Ize nastavit na 1, 2, 3, 4, 5 pro typ Posuvnik a na 10, 20, 30, 40, 50 pro typy
Pixel, Lista a Guma.

% Funkce Maintenance Control (Udrzba) je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON (ZAP.).

[y .
3 Maintenance

-~

Video Wall

1. Klepnutim na ikonu "Maintenance" (L'Jdriba) zobrazte obrazovku Maintenance (L'Jdriba).
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Format Full Natural

PIP On, Image Size and Auto Adjustment function are not available in Video Wall mode. -'\

\:

1) Video Wall

- Video sténa je sada video obrazovek, které jsou vzajemné spojeny tak, aby kazda obrazovka ukazovala ¢ast celého
obrazu nebo aby se stejny obraz opakoval na kazdé z obrazovek.

2) Video Wall (Screen divider)
- Obrazovka se da rozdélit na.
Pocet obrazovek se da vybrat spole¢né s rliznym rozvrzenim pfi jejich déleni.
. Vyberte rezim z rozdélovace obrazovek.
« Vyberte zobrazeni z voleb zobrazeni.
« Misto se nastavi stisknutim Cisla ve vybraném rezimu.
« Program MDC, dodany spolecnosti Samsung, podporuje videosténu max. 4*4.

3) On/ Off



- Vypina/zapina funkci video stény vybraného displeje.

4) Format
- Formét Ize vybrat pro zobrazeni rozdélené obrazovky.

. Full

. Natural

% Je mozné, ze v softwaru MagicNet nebude tato funkce fungovat.
% Funkce Maintenance Control (Udrzba) je k dispozici pouze u obrazovek se stavem napajeni ON (ZAP.).

Troubleshooting

1. Obrazovka, kterou chcete nastavit, se nezobrazuje na informacni m¥izce napajeni.
- Zkontrolujte pFipojeni RS232C. (Zkontrolujte, zda je fadné pfipojeno k portu Com1.)

- Zkontrolujte, zda nema néktera dalsi z pripojenych obrazovek totozné ID. Pokud ma vice obrazovek totozné ID,
tyto obrazovky nebudou programem spravné identifikovany z ddvodu konfliktu dat.

- Zkontrolujte, zda je ID obrazovky pfedstavovano cislem od 0 do 16 (nastavuje se v nabidce Display (Obrazovka)).

Poznamka: ID obrazovky musi byt hodnota od 0 do 16.
Pokud je hodnota mimo rozsah, systém MDC nem(ize ovladat obrazovku.

2. Obrazovka, kterou chcete nastavit, se nezobrazuje na informacni mfizce napajeni.
- Zkontrolujte, zda je zapnuto napajeni obrazovky. (Kontrolu Ize provést na informacni mfizce napajeni.)
- Zkontrolujte, zda Ize provadét zmény zdroje vstupu obrazovky.

3. Opakované se zobrazi dialogové okno.
- Zkontrolujte, zda je vybrana obrazovka, kterou chcete ovladat. [l

4. Jsou nastaveny Casovace zapnuti i vypnuti, ale zobrazuje se odlisny Cas.
- K synchronizaci hodin obrazovky pouZzijte aktualni cas.

5. Pokud vypnete funkci dalkového ovladani, odpojite kabel RS-232C nebo nestandardné ukoncite program, dalkovy
ovladac nemusi fungovat. Znovu spustte program a opétovnym zapnutim funkce dalkového ovladani obnovte
normalni provoz.

<Poznamka> Problémy chodu programu mohou byt zpdsobeny chybou v obvodu komunikace nebo rusenim z
blizkych elektronickych zafizeni.

Please make selection in the
information grid before controlling.

R

Zobrazeni hodnot nastaveni v rezimu vice obrazovek

Je-li pfipojena vice nez jedna obrazovka, hodnoty nastaveni se zobrazuji nasledovné:
1. Zadny vybér: Zobrazuje se vychozi hodnota z vyroby.
2. Je vybrana jedna obrazovka: Udava a zobrazuje se hodnota nastaveni pro vybranou obrazovku.

3. Je vybrana jedna obrazovka (ID1) a pfidana dalSi obrazovka (ID3): Program, ktery zobrazoval hodnotu nastaveni
obrazovky ID 1, udava a zobrazuje hodnotu nastaveni ID3.



4. Jsou vybrana vsechna zafizeni pomoci funkce Select All (Vybrat vSe): Vrati se vychozi hodnota z vyroby.

2003-2006 Samsung Electronics Co. Ltd. All rights reserved.
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Bezpeénostni opatieni
Uvod

Zapojeni

Pouzivani softwaru
Nastaveni monitoru
Input

Picture

[PC /BNC /DVI]
Picture [AV / S-Video /
Component / DVI-Video]
Sound

Setup

Multi Control

Funkce pfimého fizeni
Odstranovani zavad
Specifikace

Informace

Priloha

Zvolte jazyk  Hlavnistranka

Model
SyncMaster 320PX |~ |

SyncMaster

A WRIALSAMNEUND . SO

Barva a vzhled vyrobku se mohou li$it v zavislosti na modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z divodu zlep$eni vykonu vyrobku.

Nastaveni monitoru

Input

Rezimy k dispozici
& Pc/BNC /DVI
1 Aav

EH s-video

E Component

= bvi-video

Source List ZETHN
2

[MENU] — [ENTER] — [ENTER] — [A / V] = [ENTER]

SlouZi k vybéru pocitace, BNC nebo jinych externich vstupnich zdroju, které jsou pfipojeny k monitoru.
Slouzi k vybéru obrazovky podle vlastni volby.

1) PC

2) BNC

3) DvI

4) AV

5) S-Video

6) Component

[Pfimé tlacitko na dalkovém ovladani je tlacitko 'SOURCE".]

[[1 Poznamka

« P¥ipfepnuti monitoru na externi zdroj signalu se funkce PIP vypne.



pir GEHR

Pokud jsou k monitoru pfipojena externi A/V zafizeni, jako napfiklad videorekordéry nebo prehravace DVD,
funkce PIP umoziiuje sledovat obraz z téchto zafizeni v malém okné, které prekryva videosignal z pocita Ce.
(Off/On)

El Poznamka

Na obrazovce nemUze byt umistén vice nez jeden obraz v obraze (funkce PIP), protoZe konektor BNC a

komponenta vyuZivaji stejnou svorku.

1) PIP

’
[MENU] — [ENTER] — [ / V]~ [ENTER] — [ENTER] = [/ / V] — [ENTER]
Slouzi k zapnuti a vypnuti obrazovky PIP.
- Off
-On
[Pfimé tlacitko na dalkovém ovladani je tlacitko 'PIP".]
2) Source

s
[MENU] — [ENTER] — [\ / V] [ENTER] — [/ V]~ [ENTER] — [\ / V]~ [ENTER]
Slouzi k vybéru vstupniho zdroje pro PIP.
- PC: AV/ S-Video / Component Rezim
- BNC : AV / S-Video RezZim
- DVI: AV / S-Video / Component Rezim
- AV/ S-Video : PC /BNC / DVI Rezim
- Component: PC/ DVI Rezim
[PFimé tlacitko na dalkovém ovladani je tlacitko 'SOURCE".]
3) Swap
’
[MENU] — [ENTER] — [\ / V]~ [ENTER] — [ / V]~ [ENTER]
Slouzi k zaméné obsahu obrazu v obraze a hlavniho obrazu.
Obraz v obraze se zobrazi na hlavnim zobrazeni a obsah hlavniho zobrazeni se zobrazi v okné obrazu v

obraze.
[Pfimé tlacitko na dalkovém ovladani je tladitko "'SOURCE".]
4) Rozméry
-
[MENU] — [ENTER] — [/ / V]~ [ENTER] — [\ / V]~ [ENTER] — [/ / V]~ [ENTER]
Slouzi ke zméné velikosti okna PIP.
[Pfimé tlacitko na dalkovém ovladani je tlacitko 'SIZE'.]
5) Position (Poloha)
o’
[MENU] — [ENTER] — [/ / V]~ [ENTER] — [\ / V]~ [ENTER] — [/ / V]~ [ENTER]
Slouzi ke zméné polohy okna PIP.
6) Transparency

"
[MENU] — [ENTER] — [A / V]~ [ENTER] — [A / V]~ [ENTER] — [A / V]~ [ENTER]
Upravit pruhlednost oken PIP (obraz v obraze).
- High
- Medium
- Low
- Opaque

] Poznamka
* Pokud v casti Size vyberete El El El nebudou aktivovany moznosti Position a Transparency.

Rezimy k dispozici : PIP

Edit Name CEILETHEE]

-/
[MENU] — [ENTER] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER]

Slouzi k oznaceni vstupniho zafizeni pfipojeného ke vstupnim konektortim jack pro snadnéjsi vybér zdroje.

1) PC
2) BNC



3) DVI

4) AV

5) S-Video

6) Component

Picture[PC / BNC /DVI]

Rezimy k dispozici
& Pc/BNC /DVI
av

E s-Video

E Component

[ bvi-video

MagicBright™ [

2

[MENU] = [A / V] — [ENTER] — [ENTER] = [A / V] — [ENTER]

MagicBright™

je nova funkce, ktera optimalizuje zp isob zobrazeni obrazu podle jeho obsahu.
V soucasnosti jsou k dispozici 4 rizné rezimy: Entertain, Internet, Text a Custom.
Text (text), Internet (Internet) a Entertain (zabava). Jedno ze 4 nastaveni muzZete snadno zvolit pomoci tlacitka

'MagicBright™.
1) Entertain
Vysoky jas
Pro sledovani filmu napfiklad z DVD nebo VCD.

2) Internet

-

Stredni jas
Pro smiSené obrazky obsahujici text i grafiku.
3) Text
Normalni jas
Pro zobrazeni dokument( nebo obrazkt obsahujicich hodné textu.

4) Custom

=

Prestoze zakladni pfednastavené hodnoty byly peclivé vybrany nasimi odborniky, nemusi pfesné
vyhovovat vasim individuainim potfebam.
V tomto pfipadé nastavte jas a kontrast pomoci OSD menu.

[Pfimé tlacitko na dalkovém ovladani je tlacitko "M/B'.]

Custom [

L)

[MENU] = [A / V] — [ENTER] = [A / V]— [ENTER] — [ENTER] = [A / V]/[< />] = [ENTER]



Muzete aktivovat moznost Dynamické (Custom), Standardni (Standard), Film (Movie)nebo Viastni (Custom).

1) Contrast

Nastaveni zelené barvy.
2) Brightness

Nastaveni ¢ervené barvy.

Bl Poznamka

« Pokud nastavujete obraz pomoci funkce Custom, rezim MagicBright se zméni na rezim Custom.

Color Tone [d

)
[MENU] = [A / V]— [ENTER] = [A / V]— [ENTER] — [A / V]— [ENTER]

Lze zménit barevny tén.

1) Cool
2) Normal
3) Warm
4) Custom
(Dostupny pouze v rezimu PC/BNC.)

Color Control [

.
[MENU] — [A / V]~ [ENTER] = [/ / V]~ [ENTER] — [ENTER] — [< />] — [ENTER]

Slouzi k upravé jednotlivych nastavenibarev R, G, B.
(Dostupny pouze v rezimu PC/BNC.)

1) Red
2) Green
3) Blue

1 Poznamka

« Pokud nastavujete obraz pomoci funkce Color Control, rezim Color Tone se zméni na rezim Custom.

Image Lock[d

Zamek obrazu slouzi k jemnému vyladéni a dosazeni optimalniho obrazu odstranénim Sumu, ktery vytvari
nestabilni obraz s chvénim a blikotanim. Pokud pomoci jemného nastaveni nedosahnete uspokojivych
vysledk U, pouzite hrubé nastaveni a potom znovu jemné nastaveni.

(Dostupny pouze v rezimu PC/BNC.)

1) Coarse

"
[MENU] = [/ / V] 2 [ENTER] ~ [ / V]~ [ENTER] — [ENTER] — [< />] ~ [ENTER]
HrubéOdstrani $um typu svislé pruhy. Hrubé nastaveni mize posunout plochu zobrazeni. MuZete ji znovu
vratit na stfed pomoci nabidky horizontélniho oviadani.

2) Fine (Jemné nastaveni)

-

s
[MENU] = [N/ V]~ [ENTER] — [N/ V] [ENTER] — [ / V] Z[ENTER] — [</>] ~ [ENTER]
SlouZi k odstranéni Sumu, napfiklad vodorovnych pruhu. Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni,
zopakujte to znovu po nastaveni frekvence (takt).

3) Position

-

4
[MENU] — [N/ V]~ [ENTER] ~ [N/ V]  [ENTER] —~ [N/ V] [ENTER] — [< />] /[N 1 V]~
[ENTER]
Upravte svislou i vodorovnou polohu obrazu.

Auto Adjustmentl]



’
[MENU] = [/ V]~ [ENTER] ~ [ / V]~ [ENTER]
Automaticky jsou nastaveny hodnoty poloZzek Jemné (Fine), Hrubé (Coarse), poloha (position).

Pokud zménite rozliSeni na ovladacim panelu, bude aktivovana funkce Auto Adjustment.
(Dostupny pouze v rezimu PC/BNC.)

[Pfimé tla¢itko na dalkovém ovladani je tlacitko 'SOURCE'.]

Signal Balance P|

Pouziva se pfi slabém signalu RGB pfenaseném dlouhym kabelem.
(Dostupny pouze v rezimu PC/BNC.)

1) Signal Balance

”
[MENU] — [A / V] = [ENTER] — [A / V] = [ENTER] — [ENTER] — [A / V]~ [ENTER]
Pomoci ovladani signalu muzete zvolit moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto).

2) Signal Control

-

”
[MENU] = [/ V] 2 [ENTER] ~ [A / V] 7 [ENTER] — [/ V] 7~ [ENTER] > [\ / V] ~ [ENTER]
[N V]—[</>]— [ENTER]
Moznosti R Phase (Faze R), G Phase (Faze G), Gain (Zvy$eni) a Sharpness (Ostrost) mUzete nastavit

ruéné.

Rozméry P

’
[MENU] — [A/ V]— [ENTER] — [A / V] — [ENTER] — [A / V]~ [ENTER]
MuzZete ménit velikost obrazu.

1) 16:9
2) 4:3

PIP Picture [

’
[MENU] = [A / V]— [ENTER] — [A / V] = [ENTER] — [A / V] = [ENTER] = [A / V] — [ENTER] — [\ /
V] — [ENTER] — [</>] — [ENTER]
V této nabidce Ize nastavit obraz v obraze - PIP.

1) Contrast
Slouzi k nastaveni kontrastu okna obrazu v obraze.

2) Brightness

-

Slouzi k nastaveni jasu okna obrazu v obraze.

3) Sharpness

-

Slouzi k nastaveni rozdilu mezi nejsvétlej$i a nejtmavsi plochou okna PIP.
4) Color
Slouzi k upraveni Color (Barva) v okné PIP.
5) Tint
Doda oknu obrazu v obraze pfirozeny tén.
Vrezimu PC, BNC a DVI muzete v okné PIP piehravat video soubory z AV, S-Video. Funguje pouze
pokud je video signalem NTSC.

Rezimy k dispozici : PIP

Picture [AV / S-Video / Component / DVI-Video]



FAMITNE

Rezimy k dispozici
[ Pc/BNC /DVI
A av

] s-video

[H component

= bvi-video

Mode EXHDR]
2)

[MENU] — [A / V]— [ENTER] — [ENTER] — [/ / V] — [ENTER]
Tento monitor je vybaven ¢tyfmi automatickymi nastavenimi obrazu ("Dynamické (Dynamic)”, "Standardni
(Standard)", "Film (Movie)" a "Vlastni (Custom)"), které jsou pfednastaveny vyrobcem.

1) Dynamic
2) Standard
3) Filmy

4) Custom

[Pfimé tlacitko na dalkovém ovladani je tlaéitko 'P.MODE'.]

custom LEHEN
U,

[MENU] = [A / V]— [ENTER] — [N/ V] = [ENTER] — [A / V] ~[ENTER] — [< />] — [ENTER]
Muzete aktivovat moznost Dynamické (Custom), Standardni (Standard), Film (Movie)nebo Viastni (Custom).

1) Contrast
Nastaveni zelené barvy.

2) Brightness

-

Nastaveni Cervené barvy.

3) Sharpness

-

Nastaveni Sharpness barvy.
4) Color
Nastaveni Color barvy.
5) Tint
Nastaveni Tint barvy.
Funguje pouze v rezimech AV a S-Video. Funguje pouze pokud je video signalem NTSC.

Color Tone LYETHN
2

[MENU] — [A / V]~ [ENTER] = [ / V]~ [ENTER] = [/ / V]~ [ENTER]

Lze zménit barevny tén. Jednotlivé barevn é komponenty jsou rovnéz nastavitelné.



1) Cool 2
2) Cool1
3) Normal
4) Warm1
5) Warm2

SIJA S C D)

-/
[MENU] = [/ V]~ [ENTER] [/ V]~ [ENTER] — [\ / V]~ [ENTER]
MuzZete ménit velikost obrazu.

1)16:9
2)Zoom 1
3)Zoom 2
4)4:3

[Moznosti ZOOM1, ZOOM2 nejsou k dispozici v rezimu 1080i(nebo v rezimu 720p) z DTV.]

Digital NR (Digital Noise Reduction (DigitéIni potlageni sumu.)) IEIER]

-
[MENU] = [A / V] = [ENTER] — [A / V] = [ENTER] — [A / V]~ [ENTER]

Muzete zapnout nebo vypnout (Off/On)funkci potladeni Sumu.
Funkce digitalniho potlageni Sumu umo Ziiuje dosahnout jasnéjsiho a ostiejsiho obrazu.

1) Off
2) On

Film Mode [ENH

o’
[MENU] = [A / V]— [ENTER] = [A / V]— [ENTER] — [A / V]— [ENTER]

MUzete zapnout nebo vypnout (Off/On)rezim Film.
Rezim Film umoziiuje sledovat film ve stejné kvalité, jako v kiné.
Niet beschikbaar in modus DVI-Video.

1) Off
2) On

PIP Picture TR

-/

[MENU] = [A / V] = [ENTER] — [A / V] = [ENTER] — [A / V]— [ENTER] — [A / V]— [ENTER] —[< />]
— [ENTER]

V této nabidce Ize nastavit obraz v obraze - PIP.

1) Contrast
SlouZi k nastaveni kontrastu okna obrazu v obraze.
2) Brightness

SlouZi k nastaveni jasu okna obrazu v obraze.

Rezimy k dispozici : PIP

Sound



Rezimy k dispozici
[d:pPc/BNC/DVI
A av

] s-video

[H component

= bvi-video

Mode EELHN
2)

[MENU] — [A / V]— [ENTER] — [ENTER] — [/ / V] — [ENTER]
Tento monitor je vybaven integrovanym hi-fi stereofonnim zesilovacem.

1) Standard

Volbou Standard zvolite standardni nastaveni vyrobce.
2) Hudba

Pro sledovani hudebnich videozaznamu a koncertd zvolte moznost Hudba.
3) Filmy

Pro sledovani filmu zvolte moznost Film.

4) Speech

=

Pfi sledovani prevazné slovniho pofadu (napfiklad zpravy, atd.) zvolte moznost Hovor.

5) Custom

-

Chcete-li provést vlastni nastaveni, zvolte moznost Vlastni.

custom CICETEE
L)

[MENU] = [\ / V] = [ENTER] — [/ / V] 7 [ENTER] — [/ / V] Z[ENTER] — [</>] — [ENTER]
Nastaveni zvuku Ize upravit podle individuainich preferenci.

1) Bass

Slouzi k zesileni nizkofrekvenéniho zvuku.
2) Treble

Slouzi k zesileni vysokofrekvenéniho zvuku.
3) Balance

UmoZiiuje upravit vyvazeni zvuku mezi levym a pravym reproduktorem.
[Zvuk je slySitelny i v pfipadé, kdy je uroven hlasitosti na 0.]
[ Poznamka

« Pokud nastavite obraz pomoci funkce Sound Custom (Vlastni nastaveni zvuku), Sound Mode (Zvukovy
rezim) se pfepne do rezimu Custom Mode (Vlastni nastaveni).

Auto Volume EICETHE



[MENU] = [N/ V]~ [ENTER] > [N/ V]~ [ENTER] [/ V]~ [ENTER]
Omezuje rozdily v hlasitosti jednotlivych stanic.

1) Off
2) On

srs TsxT CLETHER
W,

[MENU] = [A / V]— [ENTER] = [A / V]— [ENTER] — [A / V]— [ENTER]

SRS TSXT je patentovana technologie SRS, ktera fesi problém s pfehravanim vicekanalového obsahu verze
5.1 pfes dva reproduktory. TruSurround poskytuje nepfekonatelny virtudini zvukovy zazitek prostrednictvim
jakéhokoliv dvoureproduktorového prehravaciho systému, v€etné vnitinich reproduktort v televiznim pfijimaci.
Je plné kompatibilni se vSemi vicekanalovymiformaty.

1) Off
2) On

[Pfimé tla¢itko na dalkovém ovladani je tlacitko 'SRS".]

sound Select IEETHN
[MENU] = [A/ V] = [ENTER] = [N/ V]~ [ENTER] — [/ V]~ [ENTER]
Pokud je zapnuti funkce PIP, muzZete vybrat moznost Hlavni nebo Sub.

1) Main
2) Sub

[Rezimy k dispozici : PIP]

Setup

FAMITNE

Rezimy k dispozici
[&:Pc/BNC/DVI
av

] s-video

E Component

[ bvi-video

Language CEER



’
[MENU] — [/ V]~ [ENTER] — [ENTER] ~ [ / V] — [ENTER]
Pomoci nize uvedeného postupu nastavte jazyk MENU. MUzete si zvolitjeden z 11 jazyk(.

El Poznamka

* MuPoznamka: volba plati pouze pro jazyk MENU OSD.

Nema zadny vliv na jakykoli software v pocitaci.

+ English, Deutsch, Espafiol, Frangais, Italiano, Svenska, B &5,
h EE, Pyccumi, H=0{, Portugués

WYPAS C D]

Slouzi k nastaveni jednoho ze &ty nastaveni éasu: Clock Set(Hodiny), Sleep Timer (Cas spanku), On Timer
(Cas zapnuti) a Off Timer (Cas vypnuti).
1) Clock Set
-
[MENU] — [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER] — [ENTER] — [</>] — [ENTER]
Nastaveni aktualniho ¢asu.

2) Sleep Timer
-
[MENU] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER] 2 [</>] > [A [ V]
[ENTER] —[</>] = [N/ V] = [ENTER]
SlouZi k nastaveni automatického vypnuti monitoru po urcitém poctu minut. (Off (Vyp.), 30, 60, 90, 120,
150, 180)
3) On Timer
J
[MENU] — [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] 2 [ENTER] — [</>] = [N/ V]~
[ENTER]
Slouzi k nastaveni automatického zapnuti monitoru v uréeny ¢as.
Pfi automatickém zapnuti se nastavi rezim a uroven hlasitosti.
4) Off Timer
.
[MENU] — [N/ V] 7~ [ENTER] — [N/ V] 7 [ENTER] > [N/ V] 2 [ENTER] 2 [</>] > [N/ V]
[ENTER]
SlouZi k nastaveni automatického vypnuti monitoru v uréeny ¢as; nastavi se rovnéz uroven hlasitosti a
rezim.
El Poznamka

« Pokud vyberete funkci Yes v nabidce On Timer, Off Timer, aniz byste nastavili ¢as funkci Clock Set,
zobrazi se hlaseni ,Set the clock first. *.

Menu Transparency EEEEE

4
[MENU] = [A / V]— [ENTER] = [A / V]— [ENTER] — [A / V]— [ENTER]

Méni pruhlednost pozadi OSD.

1) High
2) Medium
3) Low
4) Opaque

Safety Lock PIN EZETHT

’
[MENU] = [A / V] — [ENTER] = [A / V]— [ENTER] — [0~9] — [0~9] — [0~9]

MUZete zménit heslo.

Energy Saving [PAS CD|



’
[MENU] = [~/ V] [ENTER] — [N/ V]~ [ENTER] — [ / V] [ENTER] > [MENU]
Rozmeéry obrazu jsou nahrazeny vychozim nastavenim od vyrobce.

1) On
2) Off

Video Wall EIZETER

Video sténa je sada video obrazovek, které jsou vzajemné spojeny tak, aby kazda obrazovka ukazovala ¢ast
celého obrazu nebo aby se stejny obraz opakoval na kazdé z obrazovek.
Pokud je funkce Video Wall zapnuta, Ize nastavit obraz v obraze - Video Wall.

1) Video Wall

"
[MENU] — [A / V] = [ENTER] — [A / V] = [ENTER] — [ENTER] — [A / V]~ [ENTER]
Vypina/zapina funkci video stény vybraného displeje.
- Off
- On
2) Format

s
[MENU] = [/ V]~ [ENTER] [N/ V]~ [ENTER] — [\ / V] Z[ENTER] — [ / V]~ [ENTER]
Format Ize vybrat pro zobrazeni rozd élené obrazovky.
- Full
2) Format :
- Natural
Poskytuje pfirozeny obraz s nedotéenym ptvodnim pomérem.

3) Screen Divider

-

.

[MENU] — [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] 2[ENTER] = [A / V]~ [ENTER]
Obrazovka se da rozdélit na.

Pocet obrazovek se da vybrat spole¢né s riiznym rozvrzenim pfi jejich déleni.
» Vyberte rezim z rozdélovace obrazovek.
» Vyberte zobrazeni z voleb zobrazeni.
» Misto se nastavi stisknutim ¢isla ve vybraném rezimu.

-2x2

-3x3

-4x4

-5x5

-1x2

-2x1

-1x5

-5x1

B Poznamka

« Pokud je aktivni funkce Video Wall (Video sténa), nebudou fungovat funkce PIP (Obraz v obraze), Auto
Adjustment (Automatické nastaveni), Image Lock (Zamek obrazu) a Size (Velikost). Pokud spustite funkci
Video Wall (Video sténa) v pfipadé, Ze je aktivni funkce PIP (Obraz v obraze), funkce PIP (Obraz v obraze)
se vypne. Funkce Video Wall nefunguje v reZimu MagicNet.

Safety Screen [PA S C D

Pomoci funkce Safety Screen Ize predchézet efektu ,afterimage”, ktery se mizZe objevit pfi dlouhodobém

zobrazeni statického obrazu na obrazovce.

- Funkce Screen Scroll posouva obrazovku po uréitou dobu.
- Pokud je monitor vypnut, tato funkce neni k dispozici.

1) Safety Screen

-
[MENU] — [A / V] = [ENTER] — [A / V] = [ENTER] — [ENTER] — [\ / V] — [ENTER]
Slouzi k uréeni, zda funkci Screen Scroll (Posouvani obrazovky) On (Zapnout) nebo Off (Vypnout).
- Off
- On
2) Interval:



)
[MENU] = [/ V] 2 [ENTER] — [\ / V]~ [ENTER] — [\ / V] Z[ENTER] — [ / V]~ [ENTER]
Slouzi k uréeni ¢asového intervalu spusténi funkce Screen Scroll (Posouvani obrazovky). (1~10 hodin)
Cas je vypocitavan na zakladé doby, po kterou je monitor zapnut.
Ve vychozim nastaveni je ¢as nastaven na 10 hodin.

- 1~10 hodin
3) Second
J
[MENU] — [ / V] = [ENTER] = [\ / V] = [ENTER] = [/ / V] =[ENTER] — [\ / V]~ [ENTER]
SlouZi k uréeni doby prodlevy spusténi funkce Screen Scroll (Posouvani obrazovky). (1~5 sekund)
Ve vychozim nastavenije ¢as nastaven na 5 sekund.
- Type-Scroll : 1~5 sekund
- Type-Pixel, Bar, Eraser: 10~50 sekund
4) Type

7
[MENU] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] =[ENTER] = [A / V]~ [ENTER]

Safety Screen Type Ize zménit.
- Scroll

- Pixel

- Bar

- Eraser

Resolution Select [&

"
[MENU] = [A / V]— [ENTER] = [A / V]— [ENTER] — [A / V]— [ENTER]

Pokud neni obraz na obrazovce zobrazen spravné pfi nastaveni rozliSeni grafické karty pocitace na 1024 x 768
pii 60 Hz, 1280 x 768 pii 60 Hz, 1360 x 768 pii 60 Hz nebo 1366 x 768 pii 60 Hz, mizete pomoci této funkce
(Resolution Select) obraz nastavit na vami specifikované rozligeni.

(Dostupny pouze v rezimu PC/BNC.)

1) Off
2) 1024 X 768
3) 1280 X 768
4) 1360 X 768
5) 1366 X 768

1 Poznamka

« Vybér nabidky je mozny pouze pokud je grafické rozliSeni nastaveno na hodnoty 1024 x 768 pfi60 Hz,
1280 x 768 pfi 60 Hz, 1360 x 768 pii60 Hz nebo 1366 x 768 pii 60 Hz.

Lamp Control LN

’
[MENU] — [A / V] = [ENTER] — [A / V]— [ENTER] — [ENTER] — [< />] — [ENTER]

SlouZi k nastaveni podsviceni za u¢elem omezeni spotfeby energie.

Power On Adjustment [PIAS C D|

.
[MENU] = [A / V]— [ENTER] = [A / V]— [ENTER] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER]

Slouzi k nastaveni Power On time (Doba zapnuti) na obrazovce.
*Upozornéni: Nastavte Power On time (Doba zapnuti) na delsi ¢asovy interval, abyste se zabranili

prepéti.

Reset
Rozmeéry obrazu jsou nahrazeny vychozim nastavenim od vyrobce.
1) Image Reset P

"



[MENU] = [A / V] = [ENTER] = [A / V] = [ENTER] = [ENTER] — [< />] = [ENTER]

(Dostupny pouze v rezimu PC/BNC.)
2) Color Reset P|

2

[MENU] — [A / V] = [ENTER] — [A / V] = [ENTER] — [ / V] 2[ENTER] — [</>] — [ENTER]

FAMITNE

Rezimy k dispozici
[d:Pc/BNC/DVI
A av

] s-video

[H component

2] bvi-video

Multi Control

Multi Control IR

MENU] — [A / V]~ [ENTER] — [A / V]~ [ENTER] — [ENTER] — [0~9]
Pfitazuje ZARIZENI jednotlivé identifikatory ID.
1) ID Setup

Slouzi k pfifazovani jednoznaéného identifikatoru ID k ZARIZENI.
2) ID Input

Slouzi k vybéru funkci jednotlivych predavacich ZARIZENI.

Funkce pfimého fizeni



Rezimy k dispozici

[ Pc/BNC /DVI

A av

] s-video

[H component

2] bvi-video

mpc EETR
2

Prejit na nabidku Multi Control na obrazovce.

Lock ELEHA

Nastaveni funkce Safety Lock.

1) Lock On

2

Nastaveni funkce Safety Lock (Bezpecnostni zamek)
2) Lock Off

2

Bude odemknut.

Poznamka

Pfinastaveni zamku |ze ovladat pouze tlacitka power (napajeni) a lock (uzamknuti) na dalkovém ovladani
a pfistroji.

Pfednastavené password (heslo) monitoru je ,0000".

Poznamka

Resetovani hesla pro lock funk¢nich klaves.
Heslo bude resetovano na ,0000". Pro resetovani hesla je vyzadovan dalkovy ovladag.

© 1995~2007 SAMSUNG. V$echna prava vyhrazena
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SyncMaster

A WRIALSAMNEUND . SO

Barva a vzhled vyrobku se mohou li$it v zavislosti na modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z divodu zlep$eni vykonu vyrobku.

Odstranovani zavad

Kontrola funkce autotestu

] Poznamka

« Nez se obratite na servis, zkontrolujte nasledujici polozky. Setkate-li se s problémy, které nedokazete sami

odstranit, obratte se na servisni stfedisko.

» Kontrola funkce autotestu

Monitor obsahuje funkci samokontroly, ktera umozs uje kontrolu spravn é funkce monitoru.
1)  Vypnéte monitor i pocitac.

2) Odpojte videokabel ze zadni ¢asti pocitace.

3) Zapnéte monitor.

Pokud je na ¢erném pozadi monitoru zobrazen nésledujici obrazek ("Check Signal Cable" (Zkontrolujte
videokabel)), monitor se nachazi v normainim funkénim stavu, ale nemuze najit Zadny videosignal: V
rezimu automatického testu sviti zeleny indikator napajeni a po obrazovce se pohybuje ¢islo.

Check Signal Cable
PC

4)  Vypnéte monitor a pfipojte video kabel znovu; potom zapnéte pocita¢ i monitor.

Pokud obrazovka monitoru zUstava i po pfedchozi procedufe prazdna, zkontrolujte funkci grafického adaptéru a
pocitace; monitor pravdépodobné pracuje normainé.

» Prostredi

Obrazovku |ze sledovat dokonce v zobrazeni vétsim nez 1360 X 768. Asi na minutu se v8ak zobrazi nasledujici
zprava; Mzete si vybrat, zda zménit rozliSeni obrazovky nebo po tuto dobu zustat v aktualnim rezimu. Pokud
bude obnovovaci frekvence vysSi nez 85 Hz, uvidite ¢ernou obrazovku, protoZze monitor frekvence nad 85 Hz

nepodporuje.
Not Optimum Mode
Recommended Mode
1360x 768 60HZ
[ Poznamka

« Hodnoty rozliSeni nebo frekvenci, které tento monitor podporuje, najdete v ¢asti Technické tdaje >

Predvolené rezimy.



+ Udrzba a ¢isténi

1) Udrzba plasté monitoru
Odpojte napajeci kabel a ocistéte mékkym hadfikem.

Nepouzivejte benzen, rozpoustédla, jiné hoflaviny ani mokry hadfik.

Aby se zabranilo poskozeni obrazovky, doporu¢ujeme pouzivat
Cisti¢ Samsung.

2)  Udrzba ploché obrazovky Opatrné ogistéte mékkym hadfikem (flanel).
Cisténi provadéjte jemné mékkou latkou (bavinény flanel).

Nepouzivejte aceton, benzen nebo rozpoustédio.
(Tyto latky mohou zpusobit poSkozeni nebo deformaci povrchu
obrazovky.)

Naklady za opravy zpUsobené viastni vinou hradi uzivatel.

» PFiznaky a doporuéena opatieni

] Poznéamka

« Monitor obnovi obrazovy signél pfichazejici z pocitace. Monitor reprodukuje videosignal z po ¢itae. Pokud
dojde k zavadé pocita e nebo grafické karty, muze z obrazovky zmizet obraz, muze dojit ke zhorseni
zobrazeni barev, Summ, k zobrazeni zpravy Video mode not supported (Tento obrazovy rezim neni
podporovan), atd. V takovém pfipadé nejdfive zkontrolujte pfi¢inu problému a potom se obratte na servisni
stfedisko nebo na prodejce.

1)  Zkontrolujte, zda jsou napajeci kabel a propojovaci videokabel spravné pfipojeny k pocitaci.

2)  Zkontrolujte, zda pocita¢ béhem restartovani vydal vice nez 3 zvukové signaly.
(Pokud ano, pozadejte o poprodejni servis zakladni desky pocitace.)

3) Pokud jste nainstalovali novou grafickou kartu nebo jste pocita¢ sestavili z dilG, zkontrolujte, zda jste

nainstalovali ovlada¢ grafického adaptéru a ovlada¢ monitoru.

4)  Zkontrolujte, zda je skenovaci frekvence obrazovky nastavena na 50 Hz ~ 85 Hz.
(PFi pouziti maximain iho rozliSeni by neméla prekro ¢it 60 Hz.)

5) Mate-li potize s instalaci ovladace grafického adaptéru, restartujte pocita¢ a spustte jej v nouzovém rezimu,
odeberte graficky adaptér v ¢asti Ovladaci panely , Systém a Spréavce zafizeni a potom opét restartujte
pocita¢ a nainstalujte znovu ovlada¢ grafického adaptéru.

Kontrolni seznam

] Poznamka

* V nasledujicim pfehledu jsou uvedeny mozné problémy a jejich feSeni. Nez se obratite na servis, pokuste
se pomoci informaci v této ¢asti zjistit, zda nejste schopni vyiesit problém sami. Potfebujete-li pomoc,
zavolejte na telefonni ¢islo v ¢asti Informace nebo se obratte na prodejce.

» Problémy s instalac (PC)

El Poznamka

« Jsou zde uvedeny problémy souvisejici s instalaci monitoru a jejich feseni.

problémy Mozné feSeni

Obrazovka monitoru blika.
® Zkontrolujte, zda propojovaci videokabel mezi pocitagem a

monitorem fadné pfipojen a zajistén.



» Problémy s obrazovkou

E1 Poznamka

(Viz PFipojeni k pocitai.)

« Jsou zde uvedeny problémy souvisejici s obrazovkou a jejich feseni.

problémy

Na obrazovce neni zadny obraz a
indikator napajeni nesviti.

Zprava Check Signal Cable
(Zkontrolujte vide okabel).

Zprava Not Opimum Mode
(Nepodporovany rezim)

Obraz svisle prebiha.

Obraz neni ostry. Obraz je

rozmazany.

Obraz je nestabilni a chvéje se.

Na obrazovce se zobrazuji odrazy
obrazu.

Obraz je pfili§ svétly nebo pfilis
tmavy.

Barva obrazovky neni jednolita

Barevny obraz je deformovany
tmavymi stiny.

Bila neni spravna.

Indikator napajeni blika zelené.

Na obrazovce neni zobrazen zadny
obraz a indikator napajeni sviti
zelené nebo blika v intervalu 0,5
nebo 1 sekund.

Obrazovka je prazdna a blika.

+ Problémy se zvukem

1 Poznamka

Mozné reSeni

Zkontrolujte, zda je kabel nap djeni fadné pfipojen a zda je
monitor LCD zapnuty.
(Viz ¢ast Pripojeni k monitoru.)

Zkontrolujte, zda je videokabel fadné pripojen k pocitaci nebo ke
zdrojum videa.

(Viz ¢ast Pripojeni k monitoru.)

Zkontrolujte, zda jsou pocita¢ nebo zdroje videa zapnuté.

Zkontrolujte nastaveni maximaln iho rozlieni a frekvence
grafického adaptéru.
Porovnejte tyto hodnoty v tabulce Predvolené rezimy.

Zkontrolujte, zda je propojovaci videokabel fadné pfipojen.
Znovu kabel fadné pripojte.
(Viz PFipojeni k pocgita¢i.)

Spustte nastaveni frekvence Coarse a Fine.

Po odpojeni veSkerého pfislusenstvi

(prodluzovaciho videokabelu atd.) zafizeni znovu zapnéte.
Nastavte rozliSeni a frekvenci na doporuéené hodnoty.

Zkontrolujte, zda se nastavenirozliSeni a frekvence pocitaové
grafické karty nachazi v rozsahu podporovaném monitorem.
V opacném pfipadé tato nastaveni zménte podle aktualnich

Informaci v nabidce obrazovky a v tabulce Predvolené rezimy.

Upravte nastaveni Brightness (Jas) a Contrast (Kontrast).
(Viz ¢ast Brightness, Contrast)

Upravte nastaveni Custom v nabidce Color Adjustment (Upravy
barev) OSD.

Monitor pravé uklada provedené zmény nastaveni do paméti
OsD.

Monitor pouziva vliastni systém fizeni spotieby.
Stisknéte libovolnou klavesu na klavesnici.

Pokud se po stisknuti tla¢itka MENU na obrazovce objevi
zprava ,TEST GOOD (TEST V PORADKU)", zkontrolujte, zda je
zapojeni kabelt mezi monitorem a pocitacem v pofadku.

« V nasledujici ¢asti jsou uvedeny problémy se zvukem a jejich feseni.



problémy Mozné reSeni

Neni k dispozici zadny zvuk. e Ujistéte se, Ze zvukovy kabel je fadné pfipojen k portu audio-in
na monitoru i k portu audio-out na zvukové karté.
(Viz ¢ast Pripojeni k monitoru.)
e Zkonftrolujte nastaveni hlasitosti.

Pfili$ nizka hlasitost. e Zkontrolujte nastaveni hlasitosti.
® Pokud je i po nastaveni hlasitosti na maximum aroven pfilis
nizka, zkontrolujte ovladani hlasitosti v softwaru zvukové karty
v pocita ¢i.
Zvuk je prilis vysoky nebo pfilis

® Upravte nastaveni Vysky a Hloubky na pfisluSnou troven.
hluboky. P oy ynap

» Problémy s dalkovym ovladanim

[l Poznamka

« V nasledujici ¢asti jsou uvedeny problémy souvisejici s dalkovym ovladanim a jejich feseni.

problémy Mozné resSeni
Tlacitka dalkového ovladani e Zkontrolujte polaritu baterii (+/-).
nereaguji. ® Zkontrolujte, zda baterie nejsou vybité.

® Zkontrolujte, zda je zapnuté napajeni.

e Zkontrolujte, zda je kabel nap djeni radné pfipojen.

e Zkontrolujte, zda se v bezprostredni blizkosti nenachazi
specialni fluorescen éni nebo nednova lampa.

Casté dotazy

Dotaz Odpovéd

éni i? . - . . .
Jak mohu zménit frekvenci? Frekvenci Ize zménit zménou konfigurace grafického adaptéru.

Pamatujte, Ze podpora grafickych adaptért se muze ruznit podle
pouzité verze ovladace. (Podrobnosti naleznete v pfiruc¢ce k poditaci
nebo videokarté.)

Jak mohu nastavit rozliSeni? ® Systémy Windows XP:
Nastavte rozliSeni pomoci oken Ovladaci panely, Vzhled a
motivy, Obrazovka, Nastaveni.
e Systémy Windows ME/2000:
Nastavte rozliSeni pomoci oken Ovladaci panely, Obrazovka,
Nastaveni.
* Podrobnosti si vyzadejte u vyrobce grafického adaptéru.

Jak mohu nastavit funkci systému ® Systémy Windows XP:

pro Usporu energie (Power Saver)? Nastavte rozliSeni pomoci oken Ovladaci panely, Vzhled a
motivy, Obrazovka, Nastaveni.
Tuto funkci nastavte pomoci parametrt subsystému BIOS
pocitae nebo pomoci spofi¢e obrazovky. (Podrobnéjsi
informace vyhledejte v dokumentaci k systému Windows &i k
pocitaci).

e Systémy Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci oken Ovléadaci panely — Obrazovka
— Nastaveni.
Tuto funkci nastavte pomoci parametrt subsystému BIOS
pocitae nebo pomoci spofi¢e obrazovky. (Podrobnéjsi
informace vyhledejte v dokumentaci k systému Windows ¢&i k
pocitaci).

Jak mam cistit skfiin monitoru a

LCD ob Ku? Odpojte napajeci kabel a pak vycistéte monitor mékkou latkou
obrazovku?

s pouzitim bud' &isticiho roztoku nebo Cisté vody.



Dbejte na to, aby na povrchu skfiné nezlstaly zadné zbytky Cisticiho
prostfedku a abyste skfifi neposkrabali. Dbejte rovnéz na to, aby se

do monitoru nedostala zadna voda.

© 1995~2007 SAMSUNG. Vs$echna prava vyhrazena
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A WRIALSAMNEUND . SO

Barva a vzhled vyrobku se mohou li$it v zavislosti na modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z divodu zlep$eni vykonu vyrobku.

Specifikace

Vseobecné udaje

» VSeobecné udaje

Vseobecné udaje
Nazev modelu SyncMaster 320PX
LCD displej
Rozméry Uhlopfigka 32" (80 cm)
Zobrazovana oblast 697,6845 mm (vodorovné) x 392,256 mm (svisle)
Rozte¢ bodu 0,51075 mm (vodorovné) x 0,51075 mm (svisle)
Synchronizace
Vodorovné 30 ~ 81 kHz
Svisle 56 ~ 75 Hz
Maximalni rozliSeni
Maximalni rozliseni 16,7 milionu barev
Rozliseni
Optimalni rozliseni 1360 x 768 / 1366 x 768 pii 60 Hz v zavislosti na grafické karté
Maximalni rozliSeni 1360 x 768 @ 60 Hz
Vstupni signal, Ukonceny

RGB analogovy, DVI(Digital Visual Interface) Compliant Digital RGB.

0,7 Vp-p Positive pfi 75 Q £10 %, oddélena H/V sync, Composite sync, SOG, Uroven TTL kladna nebo
zaporna.

Maximalni Sirka pasma (pixel clock)

100 MHz

Napajeni

Stfidavy 100 — 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz

Propojovaci kabel Kabel D-sub s

15kolikovy kabel D-sub, odnimatelny
Konektor DVI-D, odnimatelny (volitelny)
Konektor signalu

D-sub, BNC, DVI-D, YPbPr, S-VHS, VCR
Rozméry ($ x h x v)/ Hmotnost

780 X 482 X 107 mm / 30,1 X 19,0 X 4,6 palcu (bez stojanu), 16,1 kg/35,4 liber
780 X 530 X 223 mm / 30,1 X 20,9 X 8,8 palcu (v¢etné stojanu)

Montazni podlozka VESA
Rozméry 200 mm x 200 mm (pro pouziti specialniho drzaku.)

Provozni podminky
Teplota: 10 °C ~ 40 'C (50 °F ~ 104 °F)
Vlhkost : 10% ~ 80%, nekondenzujici
Teplota : -20 °C ~ 45 °C (-4 ‘F~ 113 °F)
Vihkost : 5% ~ 95%, nekondenzujici

Provozni

Skladovaci

Zvukové vlastnosti

Zvukovy vstup 1 Zditka RCA cervena (R) bila (L), 0,5 Vrms (-9 dB)




Zvukovy vstup 2 Zditka RCA ¢ervena (R) bila (L), 0,5 Vrms (-9 dB)

Zvukovy vstup pocitace Stereofonni zditka O 3,5, 0,5 Vrms (-9 dB)
Frekvence RF: 80 Hz ~ 15 kHz pfi (-3 dB)

Odezva Stfid.: 80 Hz ~ 20 kHz pfi (-3 dB)

Plug and Play

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuzitim této spoluprace systéma monitoru a
podita e Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud uzZivatel nevyzaduje jiné
nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bod

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodicové technologie s
presnosti vy $8i nez 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE pixely
zdat byt pfilis svétié nebo naopak mUizete zaznamenat ¢erné body. To neni zplisobenou $patnou kvalitou a
vyrobek mlzete bez problému i nad &le pouzivat.

» Napfiklad poc¢et TFT LCD sub pixell tohoto produktu je 3.133.440.

E1 Poznémka

« Konstrukce a technické udaje mohou projit dodate¢nymi Upravami, a to bez pfedchoziho upozornéni.

[ Zafizeni tfidy B (Informaéni komunikaéni zafizeni pro doméaci pouziti)

« Tento vyrobek splfiuje pozadavky smémice tykajici se elektromagnetické komptability pro domaci pouziti a
lze jej pouzivat béznych obytnych oblastech.
(Zarizeni tridy B ovliviiuje ostatni zafizeni elektromagnetickymi vinami méné nez zafizeni tfidy A.)

PowerSaver (spofi¢ energie)

Tento monitor ma vestavény systém fizeni spotfeby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi spotfebovanou
energii tim, Ze pfepne monitor do rezimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po ur&itou dobu pouzivan.
Monitor se pfepina zp ét do normainiho rezimu automaticky, pohybem mys$inebo stisknutim klavesy na
klavesnici. Nepouzivate-i monitor nebo nechavate-li jej po del$i dobu bez dozoru, vypnéte jej. Systém
PowerSaver vyuziva funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA DPMS, ktery je nainstalovan ve vaSem
pocitaci. Tuto funkci nastavite pomoci softwaru nainstalovaném ve vasem pocitaci.

Mechanicky .
L . B Mechanicky
Stav Normalni provoz Usporny provoz vypnuto
vypnuto
EPA/ENERGY 2000
Kontrolka napajeni Zelena Zelena, blika Zlutogerveny Cerna
X Méné nez Ménénez1W  Ménénez1 W (tlacitko
Spotfeba energie .. ; ) 0 W (sitovy vypina¢)
160 W (rezim vypnuti) zapnuti)

Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a
ENERGY2000, je-li pouzivan s pocitacem podporujicim funkce standardu
VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR® , spole¢nost SAMSUNG stanovila, Ze tento
vyrobek vyhovuje pozadavkim standardu ENERGY STAR® pro efektivni

ENEHGY STAP[ spotfebu energie.

Pfedvolené rezimy

» Pfedvolené rezimy

Pokud je signal z pocita ¢e stejny jako jeden z nize uvedenych predvolenych rezim(, nastaveni monitoru
probéhne automaticky. Pokud se vSak signal lisi, obrazovka mlze zUstat prazdna, zatimco kontrolka napajeni
sviti. Nahlédnéte do pfirucky ke grafickém adaptéru pocitace a nastavte monitor podle nize uvedenych pokynu.

Horizontalni  Vertikalni

.. Frekvence bodu Polarita synchronizace
Rezim frekvence frekvence
(MHz) (H/V)
(kHz) (Hz)
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -I-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 49,500 ++

IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +-



IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -I-

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -1+
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -I-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -I-
VESA, 640 x 480 43,269 85,008 36,000 -I-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +H+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +H+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +H+
VESA, 800 x600 46,875 75,000 49,500 +H+
VESA, 800 x600 53,674 85,000 56,250 +H+

VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -I-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +H+
VESA, 1024 x 768 68,677 85,997 94,500 +H+
VESA, 1360 x 768 47,712 60,000 85,500 +H+

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden fadek obrazu potfebuje k pteb&hnuti mezi levym a
pravym okrajem obrazovky, se nazyva horizontalni cyklus a jeho
prevracena hodnota je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescen¢ni lampa, obrazovka potrebuje k dosazeni stabilniho
obrazu prekreslit obraz nékolikrat za sekundu. Frekvence tohoto
opakovani se nazyva vertikaini, nebo také obnovovaci frekvence.
Jednotka: Hz

© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. V8echna prava vyhrazena.
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zobrazeni
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(S prevenci retence obrazu)

Ptiloha

Zvolte jazyk  Hlavni stranka

Model
SyncMaster 320PX |~ |

SyncMaster

A WRIALSAMNEUND . SO

Barva a vzhled vyrobku se mohou li$it v zavislosti na modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni z divodu zlep$eni vykonu vyrobku.

Informace

Dosazeni optimalni kvality zobrazeni

© Nejlepsi kvality obrazu dosahnete nastavenim rozliseni a obnovovaci frekvence v ovladacich panelech
pocitace podle nize uvedeného popisu. Neni-li nejlepsi kvalita v oviadacich panelech podporovana TFT-
LCD monitorem, muze byt kvalita obrazu nizka.
* Rozliseni: 1360 X 768

+ Vertikalni (obnovovaci) frekvence: 60 Hz

£ Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovoditové
technologie s presnosti vy$si nez 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak muzete zaznamenat gerné body.
To neni zpUsobenou $patnou kvalitou a vyrobek muzete bez problému i nad éle pouzivat.

+ Napfiklad pocet TFT LCD sub pixell tohoto produktu je 3.133.440.

© Cistite-li zvn&jdku monitor a ovladaci panel, pouzite malé mnozstvi doporugeného &isticiho prostredku
rozprostiené na mékky a suchy hadfik. Netlacte na LCD displej, ale jemné jej otirejte.
Zatlacite-li pfili$ na displej, miZe se na ném objevit skvrna.

£ Nejte-li s kvalitou obrazu spokojeni, muzete lepsi kvality dosahnout pomoci funkce automatického
nastaveni (auto adjustment function) v menu na obrazovce po stisknuti tiaitka pro zavieni okna.
Pokud se po automatickém nastaveniinadale v obrazu objevuje ru$eni (um), pouZite funkci nastaveni
FINE/COARSE.

£ Pokud je po dlouhou dobu zobrazen stale jeden obraz, mohou na obrazovce zUstat jeho zbytky nebo
stiny.
Potfebujete-li se na del$i dobu vzdalit od zapnutého monitoru, nastavte jej proto do rezimu pro Usporu
energie nebo nastavte spofi¢ obrazovky na pohyblivy obrazek.

INFORMACE O PRODUKTU (S prevenci retence obrazu)

£ Co je pretrvani obrazu?
K pfetrvani obrazu nedochazi, pokud je LCD panel provozovan pfi béznych podminkach. Béznymi
podminkami se rozumi neustale se ménici obraz. Pokud je na LCD panelu po dlouhou dobu zobrazen
staticky obraz (vice nez 12 hodin), muze dojit k malému rozdilu napéti mezi elektrodami ovliviiujicimi tekuté
krystaly (LC) v pixelu. Rozdil v napéti mezi elektrodami se postupem ¢asu zvys$uje, ¢imz dojde k naklonéni
tekutého krystalu. Pokud k tomu dojde, pfizméné obrazu je stale viditelny pfedchozi obraz. Aby k takové

situaci nedo$lo, musi byt snizen rozdil v napéti.



BéZna elektroda (ITO)
Cema matice Barewny filtr

H L]
Zdro Kolektor  * i Cle :

Brana
Datovy sbérnicovy TET Bodova (pixelova) elekiroda (ITO)

spoj Pamétovy kondenzator (Cs)

© Vypnuti, spofié obrazovky nebo tsporny rezim

Po 20 hodinach provozu vypnéte monitor na 4 hodiny

Po 12 hodinach provozu vypnéte monitor na 2 hodiny
Nastavte vypnuti monitoru na karté Zobrazeni — vlastnosti na pocita ¢i.

Pokud je to mozné, pouZivejte spofi¢ obrazovky. - Doporucuje se jednobarevny spofi¢ nebo
pohyblivy obraz.

€ Pravideln& méiite barevné zobrazeni

Type 2
FLIGHT TIME FLIGHT
0zZ348 20:30

UA102 21:10

E1 Poznamka

« Pouzivejte dvé rlizné barvy
Po 30 minutach zamérite 2 barvy barevného zobrazeni.

® NepouZivejte kombinaciznakl a pozadi s velkym rozdilem jasu.

Nepouzivejte Sedé barvy, které snadno zplsobuji efekt pretrvani obrazu.
Nepouzivejte barvy s velkym rozdilem jasu (€erna, bila, $eda)

FLIGHT : TIME

0Z348 : 20:30

© Pravidelné méiite barvu znaku

e PouZivejte jasné barvy s malym rozdilem jasu

- Cyklus: Mérite barvu znakl a pozadi kazdych 30 minut



FLIGHT : TIME _ FLIGHT : TIME

e Kazdych 30 minut mérte znaky posunutim textu.
FLIGHT : TIME I 1 FLIGHT : TIME
02348 : 20:30 -l- ' 0Z348 :© 20:30

[ Step1] [ Step2 ] [ Step3 ]

=3

=C

® Na obrazovce by mél byt pravidelné zobrazovan pohyblivy obraz s logem.
- Cyklus: Po 4 hodinach provozu je tieba zobrazit po dobu 60 sekund pohyblivy obraz s logem.

e Nejlepsi zpusob, jak ochranit monitor pfed efektem pretrvani obrazu je vypnout napajeni nebo
nastavit pocita¢ nebo systém na pouzivani spofi¢e obrazovky. Také zaruéni servis je omezen podle
navodu k pouZziti.

£ Pouzivejte funkci posouvani obrazovky

® Pouzivejte funkci posouvani obrazovky
- Pfiznak: Vodorovny ¢erny pruh se posouva nahoru a dold.

Horizontal Bar with Black color
reiwrii 1

02348 20:30

UA102 21:10

- Zvolena metoda

. Navod k pouziti: Nabidka na obrazovce —> Set Up (Nastaveni) — Safety Screen (Bezpecnost
obrazovky) — Screen Scroll (Posouvani obrazovky)

. Casovy interval: 1 — 10 hodin (doporugeno: 1)

. Casovy interval: 1 — 5 sekund (doporuéeno: 5 )

[ Poznamka

« (Viz kapitolu ,Funkce nabidky na obrazovce “ na disku UZivatelska pFiru¢ka; nékteré modely nejsou k
dispozici)

£ Pouzivejte funkci pixelu obrazovky

® Pouzivejte funkci pixelu na obrazovce
- Ptiznak: Cerny bod se posouva nahoru a dold.

FLIGHT TIME 'l'

02348 20:30
UA102 21:10

- Zvolena metoda

. Navod k pouziti: Nabidka na obrazovce — Set Up (Nastaveni) = Safety Screen (Bezpecnost
obrazovky) — Pixel

. Casovy interval: 1 — 10 hodin (doporu&eno: 1)

. Casovy interval: 10 — 50 sekund (doporuéeno: 50 )

e Pouzivejte funkci pruhu na obrazovce

- Pfiznak: Vodorovny/svisly ¢erny pruh se posouva nahoru a dold.



FLIGHT TIME

Horizontal Bar

0ZL348 2030

UA102 21:10

- Zvolena metoda

. Navod k pouziti: Nabidka na obrazovce — Set Up (Nastaveni) — Safety Screen (Bezpec€nost
obrazovky) — Bar (Pruh)

. Casovy interval: 1 — 10 hodin (doporugeno: 1))

. Casovy interval: 10 — 50 sekund (doporuéeno: 50 )

] Poznamka

«+ (Viz kapitolu ,Funkce nabidky na obrazovce * na disku UZivatelska pfirucka; nékteré modely nejsou k
dispozici)

€ Pouzivejte funkci mazani obrazovky

® Pouzivejte funkci mazani obrazovky

- Pfiznak: 2 svislé pruhy posuvem maZzou obsah obrazovky

— -
HT TIME
0Z3438 20:30

UA102 21:10

- Zvolena metoda

. Navod k pouziti: Nabidka na obrazovce — Set Up (Nastaveni) — Safety Screen (Bezpec&nost
obrazovky) — Eraser (Mazani)

. Casovy interval: 1 — 10 hodin (doporugeno: 1)

. Casovy interval: 10 — 50 sekund (doporu&eno: 50 )

1 Poznamka

« (Viz kapitolu ,Funkce nabidky na obrazovce “ na disku UZivatelska pfirucka; nékteré modely nejsou k
dispozici)

© 1995~2007 SAMSUNG. Vs$echna préava vyhrazena



Zvolte jazyk  Hlavni stranka

Bezpecénostni opatieni

SyncMaster
Zapojeni

Pouzivani softwaru

Nastaveni monitoru AWWWLSAMMSUNG, SO

Odstranovani zavad

Specifikace Barva a vzhled vyrobku se mohou li$it v zavislosti na modelu a specifikace vyrobku se mohou zménit bez
Informace predchoziho upozornéni z divodu zlep$eni vykonu vyrobku.
Ptiloha Pﬁloha

Kontaktujte SAMSUNG
WORLDWIDE (Samsung
po celém svéteé)
Slovni¢ek

Spravna likvidace tohoto
produktu

Urad

Kontaktujte SAMSUNG WORLDWIDE (Samsung po celém svété)

[l Poznamka

« Pokud mate dotazy nebo pfipominky tykajici se vyrobk i Samsung, kontaktujte stfedisko p éce o zakazniky
spole¢nosti SAMSUNG.

North America

US.A 1-800-SAMSUNG (7267864) http:/lwww.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) http:/www.samsung.com/ca
MEXICO 01-800-SAMSUNG (7267864) http:/Awww .samsung.com/mx
Latin America

ARGENTINE 0800-333-3733 http:/Mwww.samsung.com/ar
BRAZIL 4004-0000 http:/Awww.samsung.com/br
CHILE 800-726-7864 (SAMSUNG) http:/Alwww.samsung.com/cl
COLOMBIA 01-8000112112 http:/Wwww.samsung.com.co
COSTARICA 0-800-507-7267 http:/www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 http:/www.samsung.com/latin

EL SALVADOR

800-6225

http:/www.samsung.com/latin

GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 http:/www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

TRINIDAD & TOBAGO

1-800-751-2676

1-800-7267-864

http:/www.samsung.com/latin

http:/www.samsung.com/latin

VENEZUELA 1-800-100-5303 http:/Awww.samsung.com/latin
Europe
BELGIUM 02 201 2418 http:/www.samsung.com/be
844 000 844 http:/www.samsung.com/cz

CZECH REPUBLIC



DENMARK
FINLAND
FRANCE
GERMANY
HUNGARY
ITALIA
LUXEMBURG
NETHERLANDS
NORWAY
POLAND
PORTUGAL

. REPUBLIC OF IRELAND

. SLOVAKIA

' SPAIN

' SWEDEN

SWITZERLAND

Distributar pro Ceskou republiku:
Samsung Zrt., feska arganizacni sloZka vyskotilova 4,

14000 Praha 4

38 322 887

09 693 79 554

08 25 3260 (€ 0,15/min)
01805-121213 (€ 0,14/Min)
06-80-SAMSUNG (7267864)
800 SAMSUNG (7267864)
02 261 03 710

0900 20 200 88 (€ 0,10/Min)
231627 22

0801801881

80 8 200 128

0818 717 100
0800-SAMSUNG (7267864)
902 10 11 30

08 585 367 87

1-800-SAMSUNG (7267864)

http:/www.samsung.com/dk
http:/Wwww.samsung.com/fi
http:/www.samsung.com/fr
http:/www.samsung.de
http:/Wwww.samsung.com/hu
http:/www.samsung.com/it
http:/Wwww.samsung.lu
http:/www.samsung.com/nl
http:/www.samsung.com/no
http:/mwww.samsung.com/pl
http:/Wwww.samsung.com/pt
http:/mWwww.samsung.com/uk
http:/www.samsung.com/sk
http:/www.samsung.com/es
http:/www.samsung.com/se

http:/mwww.samsung.com/ch

U.K 0870 SAMSUNG (7267864) http:/Mww.samsung.com/uk
cis
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.ee
LATVIA 800-7267 http:/Awww.samsung.com/Iv
LITHUANIA 800-77777 http:/Mwww.samsung.lt
KAZAKHSTAN 8800080 1188 http:/Awww.samsung.kz
RUSSIA 8-800-200-0400 http:/www.samsung.ru
UKRAINE 8-800-502-0000 http:/www.samsung.com/ur
UZBEKISTAN 140-1234 http:/lwww.samsung.uz
Asia Pacific
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au
CHINA 800-810-5858, 010- 6475 1880 http:/www.samsung.com.cn
HONG KONG 3698-4698 http:/Mwww.samsung.com/hk
INDIA 3030 8282, 1800 1100 11 http:/www.samsung.com/in
INDONESIA 0800-112-8888 http:/mwww.samsung.com/id
JAPAN 0120-327-527 http:/www.samsung.com/jp
MALAYSIA 1800-88-9999 http:/www.samsung.com/my
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (7267864 ) http:/www.samsung.com/ph
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (7267864) http:/www.samsung.com/sg
THAILAND 1800-29-3232, 02-689-3232 http:/www.samsung.com/th
TAIWAN 0800-329-999 http:/www.samsung.com/tw
VIETNAM 1800 588 889 http:/Awww.samsung.com/vn




Middle East & Africa

SOUTH AFRICA 0860 7267864 (SAMSUNG) http:/Awww.samsung.com/za

800SAMSUNG (7267864)
U.A.E http:/AWwww.samsung.com/mea
8000-4726

Slovnicek

Synchronizovany signal

Synchronizované signaly jsou standardni signaly, které jsou nezbytné pro zobrazeni poZzadovanych barev na
monitoru. Déli se na svislé a vodorovné synchronizované signaly. Tyto signaly zobrazuji bézny barevny obraz

podle nastaveni rozlieni a frekvence.

Typy synchronizovanych signalu

i Jedna se o model prenaseni jednotlivych svislych synchronizovanych signalu do
Samostatny it
monitoru.

Kompozitni Jedna se o model kombinovani svislych synchronizovanych signélt do jednoho
kompozitniho signalu, ktery je vysilan do monitoru. Monitor zobrazuje barevné signaly
rozdélenim kompozitniho signalu na jednotlivé pavodni barevné signaly.

Rozte¢ bodu

Obrazek na obrazovce monitoru je sloZen z &ervenych, zelenych a modrych bodt. Cim jsou body blize u
sebe, tim vy $Si je rozliSeni monitoru. Vzdalenost mezi mezi dvéma body stejné barvy je oznacovana terminem
rozte¢ bodu (dot pitch). Jednotka: mm

Vertikalni frekvence

Aby uzivatel monitoru vidél stabilni obraz, obrazovka jej musi nékolikrat za sekundu vytvofit a prekreslit.

Frekvence tohoto zobrazovani se nazyva vertikalni nebo obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz

Priklad: IPokud se stejny zablesk opakuje 60krat za sekundu, jde o hodnotu 60 Hz.

Horizontalni frekvence

Cas potrebny k pfeb&hnuti paprsku od jednoho okraje obrazovky k druhému se nazyva horizontaini cyklus.
Obracenou hodnotou horizontaln iho cyklu je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Prokladany a neprokladany rezim

Zobrazovani vodorovnych fadku obrazovky popofadku odshora dolu se nazyva neprokladany rezim.
Zobrazovani nejprve lichych fadkl a potom sudych fadku je prokladany rezim. Vétsina monitort pouziva k
dosazeni Cistého obrazu neprokladany rezim. Prokladany rezim je reZim pouZzivany v televizorech. Prokladany

rezim je rezim pouzivany v televizorech.

Plug & Play

Funkce, ktera zajistuje dosazeni nejlepsi mozné kvality obrazu tim, Ze umozriuje automatickou vyménu
informaci o nastaveni mezi monitorem a pocitacem. Tento monitor vyuziva pro funkci Plug & Play
mezinarodniho standardu VESA DDC.

Rozliseni
Pocet vodorovné a svisle rozmisténych bodl obrazovky, ze kterych se sklada vysledny obraz, se nazyva
rozliSeni (resolution). Tento pocet zaroven vyjadfuje pfesnost zobrazeni. Vysokeé rozliSeni je vhodné zejména

pro provadeéni vice uloh (multitasking) na pocitaci, protoZze umoziiuje zobrazit na obrazovce vice informaci.

Priklad: Je-li rozliSeni 1360 x 768, znamena to, Ze je obraz slozen z 1360 bodl ve vodorovném

sméru (horizontalni rozliSeni) a 768 bodu ve svislém sméru (vertikalni rozliseni).

Multiple Display Control (MDC)

Aplikace Multiple Display Control (MDC — ovladani vice displeji) umoziuje snadno pfipojit vice obrazovek k
jednomu pocitaci. Pro komunikaci mezi pocitacem a displejem se pouziva norma pro sériovou komunikaci
RS-232C.

Spravna likvidace tohoto produktu

© spravna likvidace tohoto produktu (Zniéeni elektrického a elektronického zafizeni) - Pouze




Evropa

(Zniceni elektrického a elektronického zafizeni)

Tato znacka zobrazena na produktu nebo v dokumentaci znamena, zZe by nemél
byt pouzivan s jinymi domacimi zafizenimi po skon&eni svého funkéniho obdobi.
Aby se zabranilo moznému znecisténi zivotniho prostfedi nebo zranéni ¢lovéka
diky nekontrolovanému zniceni, oddélte je prosime od dalSich typ( odpadl a
recyklujte je zodpovédné k podpofe opétovného vyuziti hmotnych zdroju.

Clenové domacnosti by méli kontaktovat jak prodejce, u néhoz produkt zakoupili,

tak mistni viadni kancelar, ohledné podrobnosti, kde a jak muzete tento vyrobek

_ bezpecné vzhledem k Zivotnimu prostfedi recyklovat.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky
koupé. Tento vyrobek by se nemél michat s jinymi komerénimi produkty,

uréenymik likvidaci.

Urad

Informace v tomto dokumentu mohou projit zménou bez predchoziho upozornéni.
© 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce tohoto materidlu je bez pisemného povoleni spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.
pfisné zakazana.

nasledné skody plynouci z pofizeni, obsahu & pouZziti tohoto materialu.

Samsung je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft, Windows a
Windows NT jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation; VESA , DPMS a DDC jsou
registrované ochranné znamky asociace Video Electronics Standard Association; nazev a logo ENERGY STAR
®jsou registrované ochranné znamky agentury U.S. Environmental Protection Agency (EPA). Jako ENERGY
STAR @ Partner, spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd. rozhodla, Ze tento vyrobek vyhovuje pozadavkim
standardu ENERGY STAR ® pro efektivni vyuzivani energie. VSechny ostatni zde zminéné nazvy produktu
mohou byt ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych viastniku.

MEXICO

IMPORTADO POR: SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO. S.A. de C.V.
Via Lopez Portillo No. 6, Col. San Fco. Chilpan
Tultitlan, Estado de México, C.P. 54940
Tel: 01-55-5747-5100 / 01-800-726-7864

EXPORTADO POR: Samsung Electronics CO.,LTD.
416, Mae tan-3dong, Yeongtong - gu,
Suwon City, Gyeonggi-do Korea
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